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Sis valymo jrenginys néra tinkamas pavojin-
goms dulkéms surinkti.

Niekada nesiurbkite nuodingy, kanceroge-
niniy, degiy arba kity pavojingy medziagy,
pavyzdziui, asbesto, arseno, bario, berilio,
Svino, pesticidy ir kity sveikatai pavojingy
medziagy.

Niekada nenaudokite valymo jrenginio lauke
lietui lyjant.

Suomijoje Sio jrenginio negalima naudoti lauke
esant zemai temperaturai.

Nenaudokite prie Silumos Saltiniy (krosniy ir
pan.).

Neuzblokuokite ausinimo angy. Sios ventilia-
cijos angos skirtos varikliui ausinti. Stenkités
ju neuzblokuoti, kitaip dél védinimo trikumo
perdegs variklis.

Visuomet tvirtai stovékite ant zemés, islaiky-
kite pusiausvyra.

Nesulenkite, nejtempkite ir neatsistokite ant
zarnos.

Nedelsdami i$junkite valymo jrenginj, jeigu
pastebétumeéte, jog jis prastai arba nejprastai
veikia.

ATJUNKITE VALYMO |JRENGIN] NUO
AKUMULIATORIAUS. Kai jo nenaudojate, pries
atlikdami remonto arba techninés prieziiiros
darbus ir keisdami priedus.

Norédami, kad valymo jrenginys veikty geriau-
siai, kiekvieng karta jj panaudoje, nuvalykite ir
atlikite technine jo priezidira.

TINKAMAI PRIZIOREKITE VALYMO |RENGIN].
Valymo jrenginys visuomet turi bati $varus,
kad darbas vykty geriau ir saugiau. Laikykités
priedy keitimo nurodymy. Rankenos turi biti
Svarios, sausos ir neiSteptos tepalu.
PATIKRINKITE, AR NERA SUGEDUSIY DALIY.
Pries$ toliau naudodami valymo jrenginj, ati-
dziai apzitrékite sugadintg apsauginj jtaisa

ar kitg dalj ir nustatykite, ar ji veiks tinkamai

ir atliks savo funkcija. Patikrinkite judanéiy
daliy sulyginima, suverzima, ar néra sulizusiy
daliy, ar dalys tinkamai sumontuotos ir kitas
salygas, kurios gali paveikti prietaiso veikima.
Sugadintg apsauginj jtaisa ar kita dalj reikia
tinkamai remontuoti arba pakeisti jgaliotajame
techninés prieziliros centre, nebent Sioje
instrukcijoje nurodyta kitaip. Sugedusius
jungiklius turi pakeisti jgaliotasis prieziiros
centras. Nenaudokite valymo jrenginio, jeigu
jo jungiklis jo nejjungia arba neisjungia.
ATSARGINES DALYS. Prizitirédami naudokite
tik identiSkas atsargines dalis.

VALYMO JRENGINYS TURI BUTI LAIKOMAS
ISJUNGTAS. Nenaudojama valymo jrenginj
privaloma laikyti patalpoje.

Saugokite valymo jrenginj. Siurk$éiai nau-
dojami, gali sugesti net ir tviréiausi valymo
jrenginiai.

Nebandykite valyti iSoriniy arba vidiniy daliy
benzinu, tirpikliu arba cheminémis valymo
medziagomis. Jos gali jtrakti arba iSblukti.
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Nenaudokite valymo jrenginio uzdaroje patal-
poje, kurioje yra degiu, sprogiy arba nuodingy
gary, kuriuos skleidzia aliejiniai dazai, dazy
skiedikliai, benzinas, kai kurios kandziy neéda-
mos medziagos ir pan., arba tokiose vietose,
kuriose yra degiy dulkiy.

Nenaudokite valymo jrenginio, kai esate
apsvaige nuo narkotiky arba alkoholio.
Pagrindiné saugos taisyklé: déveékite apsaugi-
nius darbo akinius arba apsauginius akinius
su Soniniais skydeliais.

Dirbdami dulkétoje aplinkoje, dévékite
respiratoriy.

Sis jrenginys néra skirtas naudoti asmenims,
iskaitant vaikus, turintiems fiziniy, jutimo ar dva-
sios negaliy arba stokojantiems patirties ir Ziniy.
Bitina priziareéti vaikus, kad jie nezaisty su
valymo jrenginiu.

Niekada nelieskite akumuliatoriaus (-iy) ar
valymo jrenginio Slapiomis rankomis.

Bikite itin atsargus, valydami laiptus.
Nenaudokite Sio valymo jrenginio vietoj kédés
arba darbastalio. Jrenginys gali nuvirsti ir
suzeisti.

Akumuliatorinio jrankio naudojimas ir prieziura

1.

lkraukite naudodami tik gamintojo nurodyta
ikroviklj. |kroviklis, kuris tinka vienam akumulia-
toriy tipui jkrauti, gali kelti gaisro pavojuy, jei bus
naudojamas su kity tipy akumuliatoriais.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant bet kurj
kitg akumuliatoriy gali kilti suzeidimo ir gaisro pavojus.
Kai akumuliatorius néra naudojamas, laikykite
ji toliau nuo kity metaliniy daikty, pavyzdziui,
popieriaus sgvarzéliy, monetuy, rakty, viniu,
varzty ir kity mazy metaliniy daikty, dél kuriy
gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Akumuliatoriy kontakty trumpasis jungimas gali
bati nudegimy arba gaisro priezastimi.
Netinkamai naudojant i$ akumuliatoriaus gali
iStekéti skyscio. Venkite saly¢io su juo. Jei
salytis atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite
vandeniu. Jei skyscio pateko j akis, kreipkités
i gydytoja. IS akumuliatoriaus iSbéges skystis gali
sudirginti arba nudeginti oda.

Nenaudokite sugadinto ar modifikuoto akumu-
liatoriaus arba jrankio. Sugadinti arba modifi-
kuoti akumuliatoriai gali veikti nejprastai, todél gali
kilti gaisras, sprogimas arba suzalojimo rizika.
Saugokite akumuliatoriy arba jrankj nuo ugnies ar
pernelyg aukstos temperatiiros. Dél ugnies ar 130
°C virsijancios temperataros gali kilti sprogimas.
Laikykités visy jkrovimo nurodymy ir nekrau-
kite akumuliatoriaus ar jrankio, kai tempera-
tara neatitinka nurodymuose pateikto tem-
peratiiros intervalo. Netinkamai jkraunant arba
jkraunat esant kitam nei nustatytas temperattros
intervalui, gali bati sugadintas akumuliatorius ar
padidéti gaisro rizika.

Su Siuo jrankiu nenaudokite laidinio maitinimo
Saltinio, pvz., akumuliatoriaus adapterio arba
nesiojamojo maitinimo Saltinio. Tokio maitinimo
Saltinio kabelis gali trukdyti dirbti ir dél to galima
susizaloti.
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Techniné priezidra

1. Tegu jusy elektrinio jrankio technine prieziiirg
atlieka kvalifikuotas remonto meistras, nau-
dodamas tik identiSkas atsargines dalis. Tai
uztikrina, kad elektrinis jrankis liks saugus naudoti.

2. Laikykités instrukcijoje pateikty nurodymy dél
tepimo ir priedy keitimo.

3. Rankenos turi biti sausos, Svarios ir neistep-
tos tepalu.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. Prie$ naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojancio gaminio.

2. Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus
kasetés. Dél to ji gali uZsidegti, per daug jkaisti
arba sprogti.

3. Jeijrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darbg su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojuy.

4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5. Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali

sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-

gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6. Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia-
toriaus kasetés vietose, kur temperatiira gali
pasiekti ar virsyti 50 °C (122 °F).

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8. Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus-
tykite ir nemeétykite ir taip pat j ja netrankykite
kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uzsidegti, per
daug jkaisti arba sprogti.

. Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

10. |détoms li€¢io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai.
Komercinis transportas, pvz., tre€iujy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo
ant pakuotés ir Zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su

pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités

galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.

Uzklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-

tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-

téje nejudety.

11. Kai iSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,,Makita“ nurodytais
gaminiais. Baterijas jdéjus j netinkamus gaminius
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

13. Jeijrankis bus ilgg laika nenaudojamas, aku-
muliatoriy batina iSimti i$ jrankio.

14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali
bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Indami akumu-
liatoriaus kasetes, bukite atsargus.

15. Tuojau pat po naudojimo nelieskite jran-
kio gnybty, nes jie gali bati jkaite tiek, kad
nudegins.

16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés
gnybtus, angas ir griovelius patekty drozliy,
dulkiy ar zemiy. Dél to jrankis ar akumuliatoriaus
kaseté gali imti prastai veikti ar sugesti.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia
aukstos jtampos elektros linijy, akumulia-
toriaus kasetés nenaudokite Salia aukstos
jtampos elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio
ar akumuliatoriaus kasetés veikimas arba jie gali
sugesti.

18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

MA\PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
»Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisrg, asmens suzalojimg ir paZzeidimg. Tai taip pat
panaikina ,Makita“ suteikiamg ,Makita“ jrankio ir
ikroviklio garantijg.

Patarimai, kg daryti, kad akumu-

liatorius veikty kuo ilgiau

1. Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
visiSkai iSsikraunant. Visuomet nustokite
naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato-
riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia
sumazéjo.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
liatoriaus eksploatacijos laikas.

3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-
bario temperatiirai 10 - 40 °C. PriesS pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-
tei atvésti.

4.  Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, ja
iSimkite i$ jrankio ar jkroviklio.

5.  |kraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-
dojate ilgq laika (ilgiau nei SeSis ménesius).
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VEIKIMO APRASYMAS

MA\PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
prietaisg arba tikrinti jo veikima, visuomet bitinai
iSjunkite prietaisg ir iSimkite akumuliatoriaus
kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A\PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba iSimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite prietaisa.

MAPERSPEJIMAS: |dédami arba is§imdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite prietaisg ir
akumuliatoriaus kasete. Jeigu prietaisg ir akumulia-
toriaus kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jasy
ranky, todél prietaisas ir akumuliatoriaus kaseté gali
bati sugadinti, o naudotojas suzalotas.

» Pav.1: 1. Raudonas sandariklis (indikatorius)
2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
prietaiso, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, sulygiuokite liezuvélj
ant akumuliatoriaus kasetés su grioveliu korpuse ir jstum-
kite j jai skirtg vieta. |dékite iki galo, kol spragtelédama
uzsifiksuos. Jeigu matote raudong sandariklj (indikatoriy)
virSutinéje mygtuko puséje, ji néra visiskai uzfiksuota.

A\PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada kiskite iki galo, kol nebematysite raudono
indikatoriaus. Kitaip ji gali atsitiktinai iSkristi i$ prie-
taiso ir suzeisti jus arba aplinkinius Zmones.

M\ PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kiSate
netinkamai.

Prietaiso / akumuliatoriaus

apsaugos sistema

Prietaise jrengta prietaiso / akumuliatoriaus apsaugos
sistema. Si sistema automatigkai atjungia variklio mai-
tinima, kad prietaisas ir akumuliatorius ilgiau veikty.
Prietaisas automatiskai i$sijungs darbo metu susidarius
vienai i$ toliau nurodyty prietaiso arba akumuliatorius
darbo salygy:

Apsauga nuo perkrovos

Kai prietaisas naudojamas taip, kad nejprastai padidéja
naudojama elektros srové, jis automatiskai sustoja be
jokiy indikacijy. Tokiu atveju i§junkite prietaisg ir nutrau-
kite darba, dél kurio kilo prietaiso perkrova. Tada vél

jiunkite prietaisa.

Apsauga nuo perkaitimo

Jeigu prietaisas perkaista, jis automatiskai i$sijungia,
mazdaug 60 sekundziy Zybcioja LED lemputé. Tokiu
atveju palaukite, kol prietaisas atvés, paskui vél jj jjunkite.
Kol Zybéioja LED lemputé, jg galite iSjungti paspaus-
dami mygtukg &.

» Pav.2: 1.LED lemputé

Apsauga nuo visisko iSsikrovimo

Kai likusi akumuliatoriaus galia tampa per maza, prie-
taisas automatiskai sustoja. Jeigu gaminys neveikia
net ir spaudziant jungiklius, akumuliatorius iSimkite i$
prietaiso ir jkraukite.

Likusios akumuliatoriaus galios rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi
» Pav.3: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo mygtuka,
kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus energija. Mazdaug
trims sekundéms uzZsidegs indikatoriy lemputés.

Indikatoriy lemputés Likusi galia
Svietia Nesvieéia Blyksi
I I I I 75-100 %
I I I |:| 50-75%
I I |:| |:| 25-50 %
R000 .
!I I:I I:I I:I |kraukite
akumuliatoriy.
I I |:| |:| Galimai jvyko
akumuliato-
1l riaus veikimo
I:I I:I I I triktis.
PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperataros.
PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

Jungikliy dézutés padétis

Jungikliy déZute galima prikabinti prie apatinio dirZo i$ bet
kurios puseés. Laidg nukreipkite taip, kad jungikliy déZuté baty
norimoje puséje. Kad apsaugotuméte laidg nuo pazeidimy,
prakiskite jj per griovelj, kaip pavaizduota iliustracijoje.

» Pav.4: 1. Griovelis 2. Laidas

Dirzy reguliavimas

Galima reguliuoti peciy dirzus, virSutinj ir apatinj dirzus.
Pirma jkiSkite rankas pro peciy dirzus, tuomet suverz-
kite apatinj ir virSutinj dirzus. Norédami priverzti, patrau-
kite uz dirzo galo, kaip parodyta. Norédami atlaisvinti,
pakelkite uzverziklio galg j virSy.

Apatinis dirzas

» Pav.5: 1. Dirzelis 2. Fiksatorius
Peciy dirzai

» Pav.6: 1. Dirzelis 2. Fiksatorius
Virsutinis dirzas

» Pav.7: 1. Dirzelis 2. Fiksatorius
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NesSiojimo kablys

MA\PERSPEJIMAS: Naudokite pakabinamas /
montuojamas dalis tik pagal jy paskirtj. Naudojant
ne pagal paskirtj, gali jvykti nelaimingas atsitikimas
arba galima susizaloti.

Visuomet laikykite uz neSimo kablio, kai dirbate su
vakuuminio valymo jrenginio korpusu.
» Pav.8: 1. NeSiojimo kablys

Jungiklio veikimas

Siurbimo galig galite keisti trimis pakopomis: normali
(1), didelé (2) ir maksimali (3).

Norédami pradéti siurbti, paspauskite mygtuka & vieng
kartg. Pakeitg siurbimo galig, kol vakuuminis valymo
jrenginys veikia, paspauskite mygtukg. Siurbimo galia
perjungiama tokia tvarka: normali (1), didelé (2) ir mak-
simali (3).

Norédami i$jungti vakuuminj valymo jrenginj, paspaus-
kite mygtuka @?

» Pav.9

PASTABA: Jjungus vakuuminj valymo jrenginj dar
karta, jis veiks prie$ tai nustatyta siurbimo galia.

LED lempute

LED lemputé sumontuota jungikliy dézutés virSuje, kad
dirbti tamsoje baty paprasciau. Norédami jjungti lem-
pute, paspauskite mygtukg &J. Norédami iSjungti, dar
kartg paspauskite mygtukg @

» Pav.10

A\PERSPEJIMAS: Nezirékite tiesiai j $viesa
arba Sviesos $altinj. Niekada nenukreipkite Svie-
sos kitiems Zmonéms j akis.

PASTABA: LED lemputé iSjungiama automatiskai,
kai vakuuminiu valymo jrenginiu nesinaudojama 10
minuéiy.

PASTABA: Vakuuminis valymo jrenginys i$sijungia
automatiskai ir pradeda mirkséti LED lemputé, kai
vakuuminis valymo jrenginys perkaista dél sumazé-
jusios oro tékmés | jrenginj dél uzsikim$usios zarnos,
vamzdzio, uzsikim8usio filtro ar kity priezasciy. Tokiu
atveju pasalinkite problemos priezastj ir pries$ tesdami
darba, atvésinkite vakuuminj valymo jrenginj.

Zarnos tvirtinimo juostelé

Zarnos tvirtinimo juostele galima pritvirtinti Zarng ar

nenaudojamg antgalj.

Norédami pritvirtinti Zarng prie vakuuminio valymo jren-

ginio korpuso, prakiskite Zarnos tvirtinimo juostele pro

anga korpuse. Zarnos tvirtinimo juostele galite pritvirtinti

bet kurioje puséje.

» Pav.11: 1. Zarnos tvirtinimo juostelé 2. Anga
3.Zarna

Ant apatinio dirzo esancig kilpg galima naudoti antga-
liams nesti, kaip pavaizduota.
» Pav.12: 1. Kilpa 2. Antgaliai
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Zarnos kabliukas

Kai pristabdote veikima, ant lenkto vamzdzio komplekto
kabliuko galite pakabinti vamzdj ant apatinio dirzo.
» Pav.13

Dulkiy Salinimo sistema

Traukiant svirtele arba einant uzsidéjus valymo jrenginj,

dulkés juda zemyn. Si sistema padeda jrenginiui palai-

kykite siurbimo galia.

» Pav.14: 1. Svirtelé 2. Filtro mai$elis / dulkiy maiselis
3. Plokste

PASTABA: Si funkcija veikia i§jungus valymo jrenginj
ir kai filtro maiSelyje / dulkiy maiSelyje yra tam tikras
kiekis dulkiy, galintis paliesti plokste.

SURINKIMAS

MA\PERSPEJIMAS: Pries atlikdami bet kokius
darbus su prietaisu, visada patikrinkite, ar prietai-
sas iSjungtas, o akumuliatoriaus kaseté — iSimta.

Zarnos surinkimas

|kiSkite zarnos antgalj j vakuuminio valymo jrenginio

korpusg ir pasukite pagal laikrodZio rodykle.

» Pav.15: 1.Zarnos antgalis 2. Vakuuminio valymo
irenginio korpusas

Kai jrenginys naudojamas kaip

valymo jrenginys

Lenkto vamzdzio komplekto
uzdéjimas

Pasirenkamas priedas

PASTABA: Jums nereikia atlikti procediros, jei
modelis pristatomas su prie Zarnos prijungtu lenkto
vamzdzio komplektu.

PASTABA: Lenkto vamzdzio komplektas bina dviejy
tipy; vienas slankiojo tipo ilginamajam vamzdziui,
kitas — Ziedo tipo ilginamajam vamzdziui. RuoSdami
lenkto vamzdzio komplektg pasirinkite skirtg pagei-
daujamo tipo ilginamajam vamzdziui.

Lenkto vamzdZio komplektas naudojamas ilginamajam
vamzdziui arba vakuuminio valymo antgaliui prie Sio
gaminio jungti.

Jei §] gaminj norite naudoti kaip vakuuminj valymo
irenginj, pritvirtinkite lenkto vamzdzio komplektg prie
Zarnos.

Norédami pritvirtinti, nuo Zarnos nusukite priekinj ant-

galj ir ant Zarnos uzdékite lenkto vamzdzio komplekto

ivore.

Norédami nuimti, atlaisvinkite lenkto vamzdZzio kom-

plekto jvore nuo zarnos.

» Pav.16: 1.Zarna 2. Lenkto vamzdzio komplektas
3. |voré
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Antgalio ir vamzdzio surinkimas

Pasirenkamas priedas

PASTABA: Su gaminiu pridéto antgalio ir vamzdzio
tipas skirtingose Salyse skiriasi. Kai kuriose Salyse
antgalis ir vamzdis nepridedami.

1. Pasukite ir uzdékite antgalj ant ilginamojo vamzdzio.
» Pav.17: 1. llginamasis vamzdis 2. Laisvas antgalis 3. ,T*
formos antgalis 4., T“ formos antgalis (plonas)

PASTABA: Uzdedant pasukus antgalj, jj galima
patikimai pritvirtinti prie ilginamojo vamzdzio.
PASTABA: Kai naudojate modelj su 238 mm skers-
mens Zarna ir priekiniu antgaliu Nr. 38, pritvirtinkite
tiekiama antgalj prie aliuminio lenkto vamzdzio /
aliuminio tiesaus vamzdZzio.

2.  Priklausomai nuo ilginamojo vamzdzio tipo, laiky-
kités toliau pateikty procedary.

PASTABA: Slankiojo tipo ir Ziedo tipo ilginamieji vamz-
dZiai néra suderinami vieni su kitais. Norédami pakeisti
slankiojo tipo ilginamajj vamzdj  Ziedo tipo ar atvirks-
Ciai, taip pat pakeiskite lenkto vamzdzio komplekta.
PASTABA: Laisvg antgalj galima tiesiogiai prijungti
prie lenkto vamzdZzio komplekto.

Informacija dél slankiojo tipo ilginamojo vamzdzio
UzZsidékite vakuuminj valymo jrenginio korpusg ant
peties, tada kiskite ilginamajj vamzdj j lenkto vamzdzio
komplekta, kol spragtelés. Norédami atjungti, paspaus-
dami mygtuka iStraukite ilginamajj vamzdj.
» Pav.18: 1. Lenkto vamzdZio komplektas
2. Mygtukas 3. Slankiojo tipo ilginamasis
vamzdis 4. Laisvas antgalis
Vamzdzio ilgj galima reguliuoti.
Paspaude slankiojimo mygtuka, sureguliuokite vamzdzio
ilgi. llgis uzfiksuojamas atleidus slankiojimo mygtuka.
» Pav.19: 1. Slankiojimo mygtukas
Informacija dél Ziedo tipo ilginamojo vamzdzio
UzZsidékite vakuuminj valymo jrenginio korpusg ant
peties, tada jkiSkite ilginamajj vamzdj j lenkto vamzdzio
komplekta. Norédami atjungti, pasukite ir jj iStraukite.
» Pav.20: 1. Lenkto vamzdzio komplektas 2. Ziedo
tipo ilginamasis vamzdis 3. Laisvas antgalis

Vamzdzio ilgj galima reguliuoti.

Atlaisvinkite vamzdZio Ziedg ir reguliuokite vamzdzio

ilgj. Nustate norima ilgj, priverzkite Zieda.

» Pav.21: 1.Ziedas

Informacija dél aliuminio lenkto vamzdzio / aliumi-

nio tiesaus vamzdzio

(Taikoma tik modeliui su 838 mm Zarna ir priekiniu

antgaliu Nr. 38)

Uzdékite vakuuminio valymo jrenginio korpusg ant

peties, tada pasukite ir jkiSkite vamzdj j priekinj antgalj.

Norédami atjungti, pasukite ir jj iStraukite.

» Pav.22: 1. Priekinis antgalis Nr. 38 2. Lenktas aliu-
minis vamzdis 3. Tiesus aliuminis vamzdis
4. Antgalis

Informacija dél dviejy tiesiy aliuminiy vamzdziy

UzZsidékite vakuuminio valymo jrenginio korpusa ant

peties, tada pasukite ir jdékite vamzdzius. Norédami

atjungti, pasukite ir jj iStraukite.

» Pav.23: 1. Lenkto vamzdzio komplektas 2. 1 tiesus aliu-
minis vamzdis 3. 2 tiesus aliuminis vamzdis
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Jrankio prijungimas

PASTABA: Jei lenkto vamzdzio komplektas pri-
tvirtintas prie zarnos, pirma jj nuimkite.

Norint prijungti jrankj prie valymo jrenginio, reikia speci-
alios zarnos ir (arba) papildomy daliy. Priklausomai nuo
valymo jrenginio modelio, reikés pakeisti Zarng ir (arba)
paruosti papildomas dalis.

I8samios informacijos ie$kokite Sioje lenteléje.

Tiekiamos | Zarnos Veik
zarnos tipas
skersmuo
228 mm Pritvirtinkite priekinj antgalj.

(T

be dalies

T

Zarnos antgalj (uzkabinama
dalis) pakeiskite j priekinj

|| antgalj.

IH Zarnos antgalj galima nuimti
ji pasukus pries$ laikrodzio

rodykle.

su uzkabinama
dalimi

232 mm Zarna pakeiskite j skirtg
dulkéms iStraukti (228 mm, su
M Hlil priekiniu antgaliu).
Ehill
su uzkabinama
dalimi
238 mm Zarna pakeiskite j skirtg

dulkéms iStraukti (228 mm, su
1| priekiniu antgaliu).

su uzkabinama

dalimi
Pritvirtinkite jungtj Nr. 22—-38
arba priekinj antgalj Nr. 24.
I [
su priekiniu

antgaliu Nr. 38

PASTABA: Visada naudokite tinkama priekinj antgalj.
Naudodami priekinj antgalj Nr. 24, pritvirtinkite jj prie
priekinio antgalio Nr. 22, kuris yra prijungtas prie
Zarnos.

» Pav.24:

1. 22-as priekinis antgalis 2. 24-as priekinis
antgalis
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Naudojant 828 mm dulkiy iStraukimo Zarng

1. Pritvirtinkite priekinj antgalj prie dulkiy iStraukimo Zarnos.

Jungdami priekinj antgalj jsitikinkite, kad jis patikimai

uzsuktas ant Zarnos.

2.  Prijunkite priekinj antgalj prie jrankio dulkiy iStraukimo angos.

> Pav.25: 1. Priekinis antgalis 2. Dulkiy iStraukimo
anga 3. Zarna

Priekinj antgalj galima nuimti sukant jj prie$ laikrodzio
rodykle ir laikant Zarnag.

Naudojant 238 mm zarng su priekiniu
antgaliu Nr. 38

1. Pasukite ir jkiSkite jungtj arba priekinj antgalj (pri-

klausomai nuo jrankio, kurj ketinate jungti) j ant Zarnos

esancig jleidimo dalj.

2. Prijunkite priekinj antgalj prie jrankio dulkiy iStrau-

kimo angos.

» Pav.26: 1. Jungtis 2. Priekinis antgalis 3. Dulkiy
istraukimo anga 4. Zarna

Norédami nuimti jungtj ir priekinj antgalj, atlikite monta-
vimo veiksmus atvirk3cia eilés tvarka.

Filtro maiselio / dulkiy maiselio jdéjimas

Pasirenkamas priedas

M\PERSPEJIMAS: Nenaudokite sugadinto
filtro maiselio. Vakuuminio valymo jrenginiu
naudokités tik tinkamai uzdéje filtro maiselj. Kitu
atveju susiurbtas dulkes arba smulkias daleles
valymo jrenginys gali iSmesti j iSore, o tai gali
sukelti respiratoriniy ligy juo besinaudojanc¢iam
asmeniui.

Prie§ naudodamiesi valymo jrenginiu, jtaisykite dulkiy

maiselj ar filtro maisel;.

— Pakartotinai iSvale dulkiy mai$elj, galite jj naudoti
daug karty.

—  Filtro maiSelis yra vienkartinis. Filtro maiSeliui
prisipildzius, iSmeskite jj neiStustine.

PASTABA: Jeigu filtro maiselis jau pilnas,
pakeiskite jj nauju. Kai dulkiy maiselis pilnas, jj
iStustinkite. Jei jrenginys bus naudojamas su pilnu fil-
tro maiseliu / dulkiy maiseliu, sumazés siurbimo galia.
PASTABA: Kad j variklj nepatekty dulkiy:
— jsitikinkite, kad prie$ naudojima buvo jdétas
filtro maiselis / dulkiy maiselis.
— Nenaudokite sugadinto ar suplésyto maiselio.
PrieSingu atveju variklis gali bati pazeistas.
PASTABA: |dédami filtro maiselj / dulkiy maiselj,
neuzlenkite kartono ties jo anga.

PASTABA: Valymo jrenginio filtro maiselis / dulkiy
maiselis yra svarbi, prietaiso veikima palaikanti sude-
damoji dalis. Naudojant neoriginaly filtro maiselj /
dulkiy maiselj, gali susidaryti dimy arba kilti degimas.

PASTABA: Kai dulkiy filtro maiSelis / dulkiy maiselis
néra jdétas j valymo jrenginj, priekinis dangtis uzsi-
daro nevisiskai.

» Pav.27

1. Atidarykite sklgstj, pakeldami apatine dalj.
Stumkite dalj su iSkilimais, kad pakeltuméte prieking
pritvirtintg dalj. Dangtj atidarysite pastdme sklgstj.

» Pav.28: 1. Kablys 2. Dangtis

2. ]dékite filtro maiSelj j angq virSutinéje skyriaus
dalyje, kaip parodyta.
» Pav.29: 1. Skyrius 2. Filtro maiSelis

Jeigu naudojate dulkiy maiselj, jstatykite dulkiy maiselio
briaung j iSpjova.
» Pav.30: 1. ISpjova 2. Briauna 3. Dulkiy maiSelis

3.  Sulygiuokite filtro maiSelio anga su Zarnos antga-

liu ir dalj su kartonu stumkite iki galo. |sitikinkite, ar filtro

maiselio guminis Ziedas apima Zarnos antgalio krasta.

» Pav.31: 1. Filtro mai$elio guminis Ziedas 2. Zarnos
antgalio krastas 3. Filtro mai$elio kartoniné
dalis 4. Zarnos antgalis

NAUDOJIMAS

A[SPEJIMAS: Naudotojai privalo tinkamai susi-
pazinti, kaip naudoti vakuuminj valymo jrenginj.
A[SPE'JIMAS: Sis vakuuminis valymo jrenginys
néra tinkamas pavojingoms dulkéms surinkti.

A PERSPEJIMAS: $is valymo jrenginys skirtas
tik valyti sausai.

A PERSPEJIMAS: $is valymo jrenginys skirtas
naudoti tik patalpose.

A PERSPEJIMAS: Visuomet iki galo jkiskite aku-
muliatoriaus kasete, kad ji baty tinkamai uzfiksuota.
Jeigu matote raudong indikatoriy virSutinéje mygtuko
puséje, ji néra visiskai uzfiksuota. Stumkite jg iki galo tol, kol
nebematysite raudono indikatoriaus. Kitaip ji gali atsitiktinai
iSkristi i$ prietaiso ir suzeisti jus arba aplinkinius Zmones.
MA\PERSPEJIMAS: Dirbdami nepamirskite, kad ant
nugaros yra vakuuminis valymo jrenginys. Vakuuminio
valymo jrenginio korpusui atsitrenkus j sieng arba zarnai uzsi-
kabinus uz kokiy nors kliG¢iy, galima prarasti pusiausvyra.

1. Uzsidékite vakuuminio valymo jrenginio korpusg
ant peciy ir suverzkite virSutinj ir apatinj dirzus. Jei
reikia, pareguliuokite suverzima.

» Pav.32

2. Norédami pradéti siurbti, paspauskite myg-
tuka Norédami pakeisti siurbimo galia, spauskite
mygtuka &3, kol pasirinksite pageidaujama siurbimo
galig. Norédami sustabdyti, paspauskite mygtuka @
» Pav.33

Dirbdami prikabinkite jungikliy dézute prie Ziedo arba
apatinio dirzo. Prikabinus prie apatinio dirzo, kabliukg
galimg pasukti, kad baty Svie€iama | priek].

» Pav.34: 1. Ziedas 2. Apatinis dirzas

3.  Pakeiskite popierinj maiselj, kai jis prisipildo.
Atidarykite dangtj ir iSimkite filtro maiSelj. Patraukite uz
juostelés, esancios $alia angos, kad uzdarytumeéte filtro
maiSelj ar galétuméte jj visg iSmesti.

» Pav.35: 1. Juostelé
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Naudodami dulkiy maiselj, iSimkite jj ir iSmeskite dulkes
atidarydami sklgst;.
» Pav.36: 1. Sklgstis

PASTABA: Nedékite filtro maiselio / dulkiy maigelio
ar kity sunkiy daikty ant dangtelio. Prietaisas gali nuvirsti.

PASTABA: Reguliariai patikrinkite filtro maiselj,
ar jis neprisipildé. Jei filtro maiselis yra pilnas, nau-
dojantis jrankiu sumazés siurbimo galia.

PASTABA: Nenaudokite kartg jau naudoto filtro
maiselio. Filtro maiSelis skirtas naudoti tik vieng
kartg. Pakartotinai naudojant filtro maiselj, filtras gali
uzsikimsti, valymo jrenginys bus sugadintas. Jei norite

maiSelj naudoti kelis kartus, naudokite dulkiy maiselj.

TECHNINE PRIEZIURA

A\PERSPEJIMAS: Pries atlikdami patikra ir prie-
ziuros darbus, visuomet jsitikinkite, kad prietaisas
yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra iSimta.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys bty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti, apzidréti
ar vykdyti bet kokig kitg priezidra ar derinima turi jgaliotasis
kompanijos ,Makita“ techninés prieZidros centras; reikia nau-
doti tik kompanijos ,Makita“ pagamintas atsargines dalis.

HEPA filtro valymas

A PERSPEJIMAS: Nenaudokite vakuuminio valymo
jrenginio be filtro ir nenaudokite jrenginio, jei filtras
nesvarus ar pazeistas. Susiurbtas dulkes arba smulkias
daleles valymo jrenginys gali iSmesti j iSore, o tai gali
sukelti respiratoriniy ligy juo besinaudojanéiam asmeniui.

PASTABA: Norédami islaikyti optimalia siurbimo

galia ir kad iSmetamas oras bty Svarus, valykite

filtrg reguliariai. Jei siurbimo galia néra pakan-

kama net ir iSvalius filtra, pakeiskite jj nauju.

PASTABA: Norédami apsaugoti filtra nuo pazei-

dimy, valyti nenaudokite $iy jrankiy ir panasiy daikty.

— Orpité

— Auksto slégio plovimo aparatas

— I8 kiety medziagy pagaminti jrankiai, tokie
kaip metalinis Sepetys

1. Atidarykite dangtelj ir iSimkite filtro maielj / dulkiy
mais$elj. Atlaisvinkite filtro kabliuka ir iSimkite filtrg i$
vakuuminio valymo jrenginio korpuso.

» Pav.37: 1. Kabliukas

2. Nuvalykite dulkes nuo filtro. Filtrg galima plauti vande-
niu. Nuskalaukite nuo filtro dulkes ir smulkias daleles kas 1-2
ménesius. Tada i§dziovinkite filtrg pavésyje, gerai védinamoje
vietoje, kad neatsirasty nemaloniy kvapy ar pazeidimy.

3.  Norédami jstatyti filtrg, jkiskite jj ta puse, kurioje
néra kabliuky, j griovelj, tada spauskite filtrg, kol kabliu-
kai spragtelédami uzsifiksuos.

» Pav.38: 1. Griovelis 2. HEPA filtras 3. Kabliukas

Dulkiy maisSelio valymas

Reguliariai plaukite dulkiy maielj muilu ir vandeniu. I8verskite
dulkiy maiselj iSvirk§cia puse ir nukrapstykite prilipusias dul-
kes. Lengvai nuplaukite rankomis ir gerai iskalaukite vande-
niu. Prie$ vél jdédami j dulkiy siurblj, visiskai iSdZiovinkite.

» Pav.39

PASTABA: Jeigu dulkiy mai$elis drégnas, suma-
Zéja siurbimo pajégumas ir variklio eksploatavimo
laikas.

UzsikimSimo valymas

Valydami uzsikim$ima, nuimkite Zarna, ilginamajj vamzdj
arba lenkto vamzdzio komplekta, kad patikrintuméte vidy.
Uzkabinamo tipo lenkto vamzdzio komplekto nué-
mimas / pritvirtinimas
Norédami nuimti, spausdami ausele ant Zarnos antgalio
traukite lenkto vamzdzio komplekta.
Norédami pritvirtinti, jkiSkite Zarnos antgal;j j lenkto
vamzdzio komplekta. |sitikinkite, kad auselés ant Zar-
nos antgalio uZsifiksavo lenkto vamzdzio komplekte
esanciose angose.
» Pav.40: 1. Zarnos antgalis 2. Auselé 3. Anga

4. Lenkto vamzdzio komplektas

Uzsukamo tipo lenkto vamzdzio komplekto nuémi-
mas / pritvirtinimas

Norédami nuimti, atlaisvinkite lenkto vamzdzio kom-
plekto jvore nuo zarnos.

Norédami pritvirtinti, pritvirtinkite lenkto vamzdzio kom-
plekto jvore prie zarnos.

» Pav.41: 1.Zama 2. Lenkto vamzdZio komplektas 3. [voré

Filtro maiselio / dulkiy maiselio

jdéjimo vietos valymas

Valydami filtro mai$elio / dulkiy maiSelio jdéjimo vieta,
iSimkite ir nuvalykite viduje esancig plokste.
» Pav.42: 1. Ploksté

Plokstés iSémimas

1. I8imkite HEPA filtrg. Zr. skyriy apie HEPA filtro
valyma, kur pateikta informacijos, kaip iSimti.

2.  Pastumkite plokStg Zemyn, tada slinkite jg kairén,
kol palies sienele.

3. Desing plokstés puse pakelkite j virSy ir iSimkite.
» Pav.43: 1. Ploksté

Plokste laiko trys spyruoklés.

Spyruokléms nukritus nuo plokstés arba svirtelés, vél
jas pritvirtinkite, kaip parodyta.

» Pav.44: 1.Plokstés spyruoklé 2. Svirtelés spyruoklé 3. ISkySa

PASTABA: Patikimai pritvirtinkite spyruokles, kad jos
neliesty iSkySy pagrindo.

Plokstés pritvirtinimas
1.  Tiesigjg plokstés puse jkiskite j gaudykles jdéjimo
vietos apatinéje kairiojoje puséje.

2.  ]dékite desSiniajg plokstés puse j vieta.
» Pav.45: 1. Ploksté 2. Tiesioji pusé 3. Gaudyklé
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PASIRENKAMI PRIEDAI

APERSPEJIMAS: Siuos priedus arba jtaisus
rekomenduojama naudoti su Sioje instrukcijoje
nurodytu ,,Makita“ bendrovés gaminiu. Naudojant
bet kokius kitus priedus arba jtaisus, gali kilti pavojus
suzeisti Zzmones. Naudokite tik nurodytam tikslui
skirtus papildomus priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suZinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausia ,Makita“ techninés priezidros centra.

. Zarna (vakuuminio valymo jrenginio tipo)

+  Zarna (dulkiy i$traukimo tipo)

. liginimo lazdelé
. Nenaudojamas antgalis
. ,T* formos antgalis

. Antgalis sédynéms

. Kampinis antgalis

«  Sepetélis lentynoms valyti

. Apvalus Sepetélis

. Lenkto vamzdzio komplektas
. Filtro maiSelis

. Dulkiy surinkimo maiselis

. Priekinis antgalis

. HEPA filtras

. Vamzdis

. Siurblio priedas

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.

Siurblio priedas

PASTABA: Kartu su $iuo prietaisu naudojant siurblio
prieda, taip pat reikia naudoti lenktg vamzdj.

» Pav.46: 1. Siurblio priedas

Apie siurblio prieda

Naudojant valytuva su siurblio priedu, sumazinamas j
dulkiy krepsj patenkanciy dulkiy kiekis, o tai mazina siur-
bimo jégos silpnéjima. Be to, po naudojimo lengviau valyti.

MAPERSPEJIMAS: Pries darydami ka nors jran-
kiui, visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas, o
akumuliatoriy kaseté nuimta. Jei akumuliatoriy kaseté
lieka jdéta, valytuvas gali netikétai jsijungti ir suZeisti.

A PERSPEJIMAS: ISvalykite siurblio priedo tinklinj
filtrg ir dulkiy maisa, jei jie uzsikemsa. Tolesnis naudoji-
mas esant uzsikimSimui gali sukelti perkaitimg ir ddmus.

PASTABA: Kai prijungtas siurblio priedas,
nenaudokite jo horizontalioje arba j virSy nukreip-
toje padétyje. Dél to gali uzsikimsti tinklinis filtras.

PASTABA: Visuomet naudokite valytuva su
jdétu dulkiy maisu, net kai prijungtas siurblio
priedas. Naudojant valytuvg be jdéto dulkiy mai$o,
gali sugesti variklis.

PASTABA: PrieS naudodami patikrinkite, ar siurblio
priedas, valytuvas ir tiesusis vamzdis yra tinkamai
jtvirtinti.

PASTABA: IStustinkite siurblio priedo dulkiy déklg
ir valytuvo dulkiy mai$a, jei susikaupé dulkiy. Toliau
naudojant sumazés jsiurbimo galingumas.
PASTABA: Siurblio prieda galite naudoti su arba be
uzrakto funkcijos.

PASTABA: Prie§ sumontuodami arba iSmontuodami
siurblio prieda, perziarékite skyriy ,Kai jrenginys
naudojamas kaip valymo jrenginys”.

Dulkiy iSmetimas

Kai dulkiy pripildyta iki dulkiy déklo pripildyma zymin-
¢ios linijos, pasalinkite dulkes pagal toliau aprasytg
procedurg.
1. Tvirtai laikykite dulkiy déklg, paspauskite ir laiky-
kite du mygtukus ir iSimkite dulkiy dékla.
» Pav.47: 1. Pripildymo linija 2. Dulkiy déklas

3. Mygtukas (dvi padétys) 4. Tinklinis filtras

2. ISmeskite dulkes i$ dulkiy déklo ir pasalinkite visas
prie tinklinio filtro prilipusias dulkes bei purva.

3.  Dulkiy dékla jdékite iki galo, kol du mygtukai jj
uzfiksuos trakstelédami.
» Pav.48: 1. Dulkiy déklas 2. Mygtukas (dvi padétys)

PASTABA: Prie$ pradédami dirbti, patikrinkite, ar
siurblio priedas, valytuvas ir tiesusis vamzdis yra
tinkamai jtvirtinti.

PASTABA: Jei po dulkiy iSmetimo ir tinklinio filtro
iSvalymo siurbimo jéga neatsinaujina, patikrinkite, ar
néra susikaupusiy dulkiy valytuvo dulkiy maise, ar
néra uzsikimsimo.

Valymas

Jei dulkiy déklas uzsitersia ar tinklir}is filtras uzsikemsa,
iSimkite juos ir plaukite vandeniu. (Ziarékite skyriy
,Dulkiy iSmetimas*.)

Pries jdédami atgal ir naudodami, iSdzZiovinkite detales.
» Pav.49: 1. Dulkiy déklas 2. Tinklinis filtras

Kai tinklinis filtras stipriai uZsitersia, valykite jj, kaip
aprasyta toliau.

1. Tinklinj filtrg pasukite prie$ laikrodzio rodykle, kai
kabliai yra atkabinti.

» Pav.50: 1. Tinklinis filtras 2. Kablys

2. Pasalinkite dulkes nuo tinklinio filtro, po to plaukite
ji vandeniu. Po to gerai iSdziovinkite.

3.  ]dékite tinklinj filtrg j pagrinda, kai kabliai yra
nukreipti j anga. Tinklinj filtrg pasukite pagal laikro-

dzio rodykle, kol kabliai uzsirakins trakstelédami.
Patikrinkite, ar tinklinis filtras yra saugiai jdétas.

» Pav.51: 1. Tinklinis filtras 2. Kablys 3. Anga
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EESTI (Originaaljuhend)

HOIATUS

Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks fllsiliste, sensoorsete voi vaimsete puuetega isikutele (k.a lapsed) ega
isikutele, kellel puuduvad kogemused ja teadmised seadme ohutuks kasutamiseks.

Lapsi tuleb jalgida, et nad puhastajaga ei mangiks.

Seadmes kasutatava aku tlubi leiate peatikist , TEHNILISED ANDMED”.

Aku paigaldamise vdi eemaldamise juhised leiate jaotisest ,Akukasseti paigaldamine vdi eemaldamine”.
Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti kdrvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja viige selleks ette nah-
tud kohta. Jargige kasutuskdlbmatuks muutunud aku kdrvaldamisel kohalikke eeskirju.

Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jooksul, tuleb aku tddriistast eemaldada.

Arge tekitage akukassetis liihist.

Uksikasjalikku teavet hooldamise ajal jérgitavate ettevaatusabindude kohta leiate peatiikist ,HOOLDAMINE”.

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DVC660
Mahutavus Filtrikott 6,01

Tolmukott 551
Maksimaalne 6hukogus Voolikuga @ 28 mm x 1,0 m 2,0 m¥min

Voolikuga @ 32 mm x 1,0 m 2,2 m*min

110 hPa

M&6tmed (P x L x K) 297 mm x 174 mm x 523 mm
(v.a. rakmed)
Nimipinge Alalisvool 36 V
Netokaal 6,1-6,7 kg

Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tottu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.
Tehnilised andmed vdivad riigiti erineda.

Kaal ei sisalda lisatarvikuid peale akukasseti. Seadme ja akukasseti kdige kergem ja raskem kombineeritud
kaal on naidatud tabelis.

Komplekti kuuluva vooliku pikkus on riigiti erinev.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
Laadija DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

AHOIATUS: Kasutage ainult tilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate
kasutamine vdib tekitada vigastusi ja/véi tulekahju.

AHOIATUS: Arge kasutage selle téoriistaga juhtmega toiteallikat, nagu niiteks akuadapterit véi porta-
tiivset akukomplekti. Rohkem kui Gihe kandevé kandmine samal ajal muudab tooriista kasutamise ja vabasta-
mise keeruliseks ning vdib pdhjustada vigastusi.
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Alljargnevalt kirjeldatakse tingmarke, mida vdidakse
seadmetel kasutada. Enne seadme kasutamist tehke
endale selgeks nende tahendus.

(T3]

Q Olge aarmiselt ettevaatlik ja tahelepanelik.

Ni-MH
Li-ion

Lugege juhendit.

Ainult EL-i riikide puhul

Seadmes sisalduvate ohtlike osade t6ttu
voivad elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmed, akud ja patareid avaldada
negatiivset moju keskkonnale ja inimeste
tervisele.

Elektri- ja elektroonikaseadmeid

ega akusid ei tohi korvaldada koos
olmejaatmetega!

Euroopa elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete, akude ja patareide ning nende
jaatmete direktiivi ja riiklikku digusesse ule-
votmise kohaselt tuleb elektri- ja elektroo-
nikaseadmete, akude ja patareide jadtmed
koguda eraldi ning viia eraldiseisvasse
olmejaatmete kogumispunkti, mis tegutseb
kooskdlas keskkonnakaitse eeskirjadega.
Sellele osutab seadmele paigaldatud
labikriipsutatud ratastega priigikasti
stimbol.

Kavandatud kasutus

Seade on ette nahtud tolmu kogumiseks. Seade sobib
teenuste osutamiseks nt hotellides, koolides, haiglates,
tehastes, kauplustes, kontorites ja rendipindadel.

Tudpiline A-korrigeeritud muratase, maaratud standardi
IEC60335-2-69, IEC60704-2-1 kohaselt:

Helirbhutase (L;a): 70 dB (A) v&i vdhem

Maéaramatus (K): 2,5 dB (A)

Tootamisel voib miratase Uletada 80 dB (A).

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)
on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda voib kasutada Gihe seadme vordlemiseks

teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu-
seid) vdib kasutada ka mirataseme esmaseks
hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

A\HOIATUS: Miiratase v&ib elektritdoriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi IEC60335-2-69 kohaselt:
Tobreziim: toétamine ilma laenguta

Vibratsiooniheide (a): 2,5 m/s® véi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s’

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on mdéddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda voib kasutada Gihe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.

A\HOIATUS: Vibratsioonitase vib elektritss-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti to6deldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liillitatakse vélja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

EU vastavusdeklaratsioon sisaldub k&esoleva juhendi
Lisas A.

OHUTUSHOIATUSED
| Juhtmeta tolmuimeja ohutusnéuded|

Juhtmeta tolmuimeja ohutusnéuded

A HOIATUS: AARMISELT OLULINE ON ENNE
KASUTAMIST lugeda tahelepanelikult 1abi kdik
ohutushoiatused ja juhised. Hoiatuste ja juhtnd6-
ride mittejargmine vdib pdhjustada elektriSokki, tule-
kahju ja/véi tdsiseid vigastusi.

-

Koik tolmuimejaga tootavad isikud peavad
saama enne seadme kasutamist piisava
viéljadppe.

Arge kasutage tolmuimejat ilma filtrita.
Vahetage kahjustunud filter kohe vilja.

Arge piiiidke tolmuimejaga imeda tuleohtlikke
materjale, piirotehnilisi aineid, siiidatud
sigarette, kuuma tuhka, kuumi metallilaaste,
teravaid esemeid (nt Ziletiterad, néelad, klaa-
sikillud jms).

ARGE KASUTAGE TOLMUIMEJAT

BENSIINI, GAASI, VARVI VOI TEISTE
PLAHVATUSOHTLIKE AINETE LAHEDUSES.
Liiliti keeramisel SISSE v&i VALJA tekivad
sddemed. Ka mootori kommutaator eraldab
tootamise ajal sademeid. Selle tagajarjel voib
tekkida ohtlik plahvatus.

See tolmuimeja ei sobi ohtlikke aineid sisal-
dava tolmu kogumiseks.

N

w

&

o
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Arge kunagi imege tolmuimejasse miirgiseid,
kantserogeenseid, siittivaid ega muid tervisele
ohtlikke aineid (nt asbest, arseen, baarium,
beriillium, plii, pestitsiidid jms).

Arge kunagi kasutage tolmuimejat dues vihma kies.
Soomes ei tohi masinat madala temperatuuri
korral 6ues kasutada.

Arge kasutage soojusallikate (ahjud jms) ldheduses.
Arge tokestage jahutusavasid. Jahutusavade
kaudu jahutatakse mootorit. Jalgige hoolikalt, et
avad ei oleks tokestatud, sest muidu voib mootor
ventilatsiooni puudumise to6ttu labi poleda.
Hoidke jalad kogu aeg kindlalt maas ja hoidke
tasakaalu.

Arge murdke voolikut kokku ega tirige seda.
Seisake tolmuimeja kohe, kui mérkate seadme
joudluse vahenemist v6i muid torkeid.
EEMALDAGE AKUD. Tolmuimeja tuleb voolu-
allikast eemaldada, kui seda ei kasutata, ning
enne hooldamist ja tarvikute vahetamist.
Puhastage ja hooldage tolmuimejat kohe
parast igat kasutust, et seade oleks alati lait-
matus tookorras.

HOOLITSEGE OMA TOLMUIMEJA EEST.
Hoidke tolmuimejat puhtana, et tagada parem
ja ohutum té6tamine. Jargige tarvikute vahe-
tamise juhtnoore. Hoidke kded kuivad, puhtad
ning o6li- ja rasvavabad.

KONTROLLIGE KAHJUSTUNUD
KOMPONENTE. Enne tolmuimeja edasist kasu-
tamist tuleb hoolikalt kontrollida kahjustatud
kaitset v6i muud seadme osa, et teha kindlaks,
kas see tootab edaspidi nduetekohaselt ja tai-
dab oma otstarvet. Kontrollige liikuvate osade
tsentreeringut, lilkkuvate osade kokkujooksu,
purunenud osi, osade paigaldust ja muid tingi-
musi, mis voivad mojutada tolmuimeja funkt-
sioneerimist. Kahjustatud kaitse voi seadme
muu osa tuleb néuetekohaselt parandada voi
vahetada valja volitatud teeninduskeskuses,
kui kasutusjuhendis ei ole soovitatud teisiti.
Laske defektsed liilitid vahetada vilja volitatud
teeninduskeskuses. Arge kasutage tolmui-
mejat, kui selle liiliti ei lilita seadet sisse ega
vilja.

VARUOSAD. Kasutage osade viljavahetami-
seks ainult originaalvaruosi.

TOLMUIMEJA HOIUNDAMINE. Kui tolmui-
mejat ei kasutata, tuleb seda hoiundada
sisetingimustes.

Kasitsege oma tolmuimejat hoolikalt. Jouline
kasitsemine voib pohjustada isegi kdige
tugevama konstruktsiooniga tolmuimeja
purunemise.

Arge puhastage tolmuimeja sisemust ega pea-
lispinda bensiini, lahusti voi keemiliste puhas-
tusvahenditega. See voib pohjustada pragude
tekkimist ning varvuse luitumist.

Arge kasutage tolmuimejat kinnises ruumis,
kus voib esineda dlipohisest varvist, varvive-
deldist, bensiinist, teatud koitérjevahenditest
jms ainetest tingitud tule- voi plahvatusoht-
likke v6i miirgiseid aurusid, ega piirkondades,
kus on kergesti siittivat tolmu.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Arge kasutage tolmuimejat, kui olete ravimite
voi alkoholi moju all.

Jargige ohutuse pohinduet ja kasutage kiilje-
kaitsmega kaitseprille.

Tolmuste to6tingimuste korral kandke
tolmumaski.

Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks fiilisi-
liste, sensoorsete voi vaimsete puuetega isiku-
tele (k.a lapsed) ega isikutele, kellel puuduvad
kogemused ja teadmised seadme ohutuks
kasutamiseks.

Lapsi tuleb jélgida, et nad puhastajaga ei
mangiks.

Arge kunagi kisitsege akut (akusid) ega tol-
muimejat margade katega.

Treppide puhastamisel olge aarmiselt
ettevaatlik.

Arge kasutage tolmuimejat toolina ega pin-
gina. Masin voib iimber kukkuda ning tekitada
kehavigastusi.

Akuga tooriista kasutamine ja hooldus

1.

Laadige alati laadijaga, mille tootja on heaks
kiitnud. Laadija, mis sobib kasutamiseks uhte
tlupi akuga, voib kaasa tuua tulekahjuohu, kui
seda kasutada koos mdnda teist tlilipi akuga.
Kasutage elektritooriistu liksnes spetsiaalselt
neile toodetud akudega. Mis tahes muude akude
kasutamine voib tekitada tervisekahjustusi voi
tulekahjuohtu.

Kui akut ei kasutata, drge hoidke seda koos
muude metallesemetega, nagu kirjaklambrid,
miindid, votmed, naelad, kruvid jm véiksed
metallesemed, mis voivad tekitada lihenduse
klemmide vahel. Akuklemmide lihis vdib p&hjus-
tada poletusi ja tulekahjuohtu.

Vaarkasutamise tagajarjel voib akust valguda
vilja vedelikku; drge seda puudutage. Kui
olete selle vedelikuga siiski kogemata kokku
puutunud, uhtke kohta veega. Kui vedelik

on sattunud silma, minge arsti juurde. Akust
valjavalgunud vedelik v6ib pdhjustada arritust ja
poletusi.

Arge kasutage akupaketti ega tooriista, mis
on kahjustatud v6i muudetud. Kahjustatud voi
muudetud akud vdivad kaituda etteaimamatult,
pohjustades suttimis-, plahvatus- vdi vigastusohu.
Kaitske akupaketti ja tooriista tule ja korge
temperatuuri eest. Tule voi kdrgema kui 130 °C
temperatuuriga kokkupuutumine véib tuua kaasa
plahvatuse.

Pidage kinni koigist laadimisjuhistest ja drge
laadige akupaketti ega tooriista véljaspool
juhendis mérgitud temperatuurivahemikku.
Valesti voi valjaspool margitud temperaturivahe-
mikku laadimine vdib kahjustada akupaketti ja
suurendada suttimisohtu.

Arge kasutage selle téoriistaga juhtmega toi-
teallikat, nagu naiteks akuadapterit voi porta-
tiivset akukomplekti. Taolise toiteallika juhe vbib
t60d takistada ja pdhjustada kehavigastusi.
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Hooldus

1. Laske elektritooriista hooldada eksperdil, kes
kasutab vaid originaalvaruosi. Siis pusib elektri-
tooriista ohutus.

2. Jargige olitamist ja tarvikute vahetamist puu-
dutavaid juhtnoore.

3. Hoidke kded kuivad, puhtad ning 6li- ja
rasvavabad.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtn6o6rid
ja hoiatused labi.

2. Arge vdtke akukassetti lahti ega muutke seda.
See voib pdhjustada tulekahju, ligset kuumust voi
plahvatuse.

3. Kuitodaeg jarsult liiheneb, siis I16petage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla lilekuumenemisoht, voimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja péorduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pohjustada
pimedaksjaamist.

5.  Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jitke
seda vihma kitte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, lilekuumenemist, péletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur véib téusta
iile 50 °C (122 °F).

7.  Arge péletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

8. Arge naelutage, I6igake, muljuge, visake aku-
kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge
l66ge selle pihta kdva esemega. Selline tegevus
voib pohjustada tulekahju, ligset kuumust voi
plahvatuse.

. Arge kasutage kahjustatud akut.

10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele voivad
kohalduda ohtlike kaupade 6igusaktide néu-
ded.

Kaubanduslikul transportimisel, nditeks kolman-
date poolte vdi transpordiettevotete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid néudeid.

Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.

11.  Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti
koérvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette nahtud kohta. Jargige kasu-
tuskolbmatuks muutunud aku kérvaldamisel
kohalikke eeskirju.

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettendhtud toodetele vdib pdhjustada sittimist,
Ulemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltidi
lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis v6ib pohjustada
poletusi v6i madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.

15. Arge puudutage téériista klemmi kohe pirast
kasutamist, sest see voib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. Muidu
voib tdoriist voi akukassett halvasti td6tada voi
puruneda.

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist korgepin-
geliinide lahedal, drge kasutage akukassetti
korgepingeliinide lahedal. Muidu vdib tooriist voi
akukassett puruneda voi sellel torge tekkida.

18. Hoidke akut lastele kdttesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

AETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine voib pdhjustada akude
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita tdoriista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui markate, et tooriist tootab
viiksema voimsusega, peatage t606 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lilhendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4. Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5.  Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.
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FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et seade oleks enne reguleerimist ja kontrollimist
viélja lulitatud ning akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi eemaldamine

AETTEVAATUST: Lilitage seade alati enne
akukasseti paigaldamist v6i eemaldamist valja.

MAETTEVAATUST: Hoidke seadet ja akukas-
setti kindlalt kdes, kui paigaldate voi eemaldate
akukassetti. Kui eirata nduet seadme ja akukasseti
hoidmise kohta, vbivad need kaest libiseda ja maha
kukkudes puruneda ning pdhjustada kehavigastusi.

» Joon.1: 1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

Akukasseti eemaldamiseks libistage see seadme kdljest
ara, vajutades kasseti esikiljel paiknevat nuppu alla.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Paigaldage akuadapter alati nii kaugele, et see lukus-
tuks kldpsatusega oma kohale. Kui ndete nupu Ulaosas
punast osa, pole kassett taielikult lukustunud.

A ETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punane néidik poleks néah-
taval. Muidu voib kassett juhuslikult seadmest valja
kukkuda ning p&hjustada teile voi laheduses viibiva-
tele isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti

paigaldamisel joudu. Kui kassett ei Iahe kergesti
sisse, pole see digesti paigaldatud.

Seadme/aku kaitsesiisteem

Seadmel on seadme/aku kaitsestisteem. Siisteem lilitab
mootori automaatselt vélja, et pikendada seadme ja aku
tooiga. Seade seiskub kaitamise ajal automaatselt, kui
seadme vdi aku kohta kehtib Uks jargmistest tingimustest.

Ulekoormuskaitse

Kui seadme kasutamise kaigus hakkab see tarbima
ebabharilikult palju voolu, peatub seade automaatselt
ilma igasuguse signaalita. Sel juhul llitage seade valja
ja ldpetage seadme Ullekoormuse pdhjustanud t66.
Pérast seda kaivitage seade uuesti.

Ulekuumenemiskaitse

Kui seade on llekuumenenud, seiskub see automaatselt
ja LED-lamp vilgub umbes 60 sekundit. Sel juhul laske
seadmel enne uuesti sisselilitamist maha jahtuda.
LED-lambi saab vilkumise ajal vélja lilitada, vajutades nuppu @
» Joon.2: 1.LED-lamp

Ulelaadimiskaitse

Kui aku jadkmahutavus on vaike, siis seiskub seade
automaatselt. Kui toode ei hakka tédle ka lulitite kasuta-
misel, eemaldage seadmest akud ja laadige neid.

Aku jaakmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele

» Joon.3: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp
Akukasseti jarelejaanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid stittivad
moneks sekundiks.

Margulambid Jaakmahutavus
] ] 4
Poleb Ei pole Vilgub
I I I I 75 -100%
I I I |:| 50 - 75%
I I |:| |:| 25-50%
B000 e

Laadige akut.

Akul voib olla
torge.

MARKUS: Naidatud mahutavus véib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja imbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitseslisteem té6tab.

Liilitikarbi asukoht

Lalitikarbi saab kinnitada alumise rihma mélemale
kiljele. Paigutage juhe selliselt, et lilitikarp asuks teile
sobival kiiljel. Juhtme kahjustuste valtimiseks juhtige
juhe naidatud viisil 1abi soone.

» Joon.4: 1. Soon 2. Juhe

Rihmade reguleerimine

Olarihmade, Gilemise ja alumise rihma pingsust on
voimalik reguleerida. Pange kaed kdigepealt 1abi dlari-
hmade ning kinnitage seejarel alumine ja Glemine rihm.
Pingutamiseks tdmmake rihma otsa joonisel ndidatud
viisil. Lédvendamiseks tdmmake fiksaatori otsa Ules.

Alumine rihm
» Joon.5: 1. Rihm 2. Fiksaator

Olarihmad
» Joon.6: 1. Rihm 2. Fiksaator

Ulemine rihm
» Joon.7: 1. Rihm 2. Fiksaator
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A\ETTEVAATUST: Kasutage riputus-/kin-
nitusosi ainult ettendhtud otstarbel. Muul ots-
tarbel kasutamine vdib péhjustada dnnetuse voi
kehavigastusi.

Tolmuimeja kasitsemisel haarake alati kdepidemest.
» Joon.8: 1. Kaepide

Liiliti funktsioneerimine

Imivéimsust saate muuta kolme valikuga: tavaline (1),
suur (2) ja suurim (3).

Tolmuimemise alustamiseks vajutage (ks kord

nuppu . Imivéimsuse muutmisel vajutage nuppu, kui
tolmuimeja to6tab. Imivéimsus lUlitub jargmises jarje-
korras: normaalne (1) ja suur (2) ja suurim (3).
Tolmuimeja valjalilitamiseks vajutage nuppu °J.

» Joon.9

MARKUS: Tolmuimeja uuesti kaivitamisel kaivitub
see sama imivdimsusega, mis oli valja lulitumise ajal.

LED-lamp

Ldlitikarbi etteotsa on pimedas té6tamise hdlbustami-
seks paigaldatud LED-lamp. Lambi sisselilitamiseks
vajutage nuppu &&. Valjalulitamiseks vajutage uuesti
nuppu &,

» Joon.10

AETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat. Arge suunake valgust
kunagi teiste inimeste silmadesse.

MARKUS: LED-lamp kustub automaatselt, kui tolmui-
mejat ei kasutata tle 10 minuti.

MARKUS: Tolmuimeja liilitub automaatselt vélja ja
LED-lamp hakkab vilkuma, kui tolmuimeja kuumeneb
ummistunud vooliku, toru, filtri v6i muul pdhjusel
vahenenud éhuvoolu téttu Ule. Sellises olukorras
kérvaldage probleemi pdhjus ja laske tolmuimejal
jahtuda, enne kui seadme uuesti sisse lilitate.

Voolikurihm

Voolikurihma saab kasutada vooliku ja eraldi otsaku
hoidmiseks.

Vooliku kinnitamiseks tolmuimeja kilge juhtige vooliku-
rihm |&bi keres oleva ava. Voolikurihma saab kinnitada
mdlemale kiiljele.

» Joon.11: 1. Voolikurihm 2. Ava 3. Voolik

Alumise rihma silmust saab kasutada otsakute kandmi-
seks, nagu joonisel ndidatud.
» Joon.12: 1. Silmus 2. Otsakud
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Voolikukonks

Kui katkestate t60 ajutiselt, voib painutatud toru moo-
duli konksu kasutada toru riputamiseks alumise rihma
kilge.

» Joon.13

Tolmu kloppimise siisteem

Tolm vajub alla, kui vajutate hooba véi liigute tolmui-
meja kandmise ajal ringi. See slisteem aitab tolmuime-
jal imemisvdimsust hoida.

» Joon.14: 1. Hoob 2. Filtri-/tolmukott 3. Alus

MARKUS: See funktsioon té6tab siis, kui tolmuimeja
on valja lUlitatud ja filtri-/tolmukott sisaldab piisavas
koguses tolmu, et puutuda vastu alust.

MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et seade oleks enne igasuguseid hooldustoid
vélja lulitatud ja akukassett eemaldatud.

Vooliku kokkupanemine
Sisestage voolikumansett tolmuimeja keresse ja p66-

rake paripaeva.
» Joon.15: 1. Vooliku mansett 2. Tolmuimeja kere

Kasutamine puhastajana

Painutatud toru mooduli kinnitamine

Valikuline tarvik

MARKUS: Seda ei pea tegema, kui mudeli voolikule
on kinnitatud painutatud toru moodul.

MARKUS: Painutatud toru mooduleid on kahte liiki:
likatav teleskooptoru ja ringjas teleskooptoru. Kui
valite painutatud toru moodulit, siis valige tiks soovi-
tud teleskooptoru liigi jaoks.

Painutatud toru moodulit kasutatakse sellele tootele
teleskooptoru voi otsaku (ihendamiseks, et imeda
tolmu.

Kui soovite seda toodet kasutada tolmuimejana, kinni-
tage painutatud toru moodul voolikuga.

Kinnitamiseks kruvige vooliku kiljest lahti esimansett ja
kinnitage painutatud toru mooduli hiilss vooliku kiilge.
Eemaldamiseks I6dvendage voolikul painutatud toru
mooduli muhvi.
» Joon.16: 1. Voolik 2. Painutatud toru moodul

3. Hilss
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Otsaku ja toru kokkupanemine

Valikuline tarvik

MARKUS: Tootega kaasasolev otsaku ja toru liik

Tooriista ihendamine

MARKUS: Kui painutatud toru moodul on kinnita-
tud voolikuga, tuleb kdigepealt see eemaldada.

erineb riigiti. Osas riikides pole otsakut ja toru k

1. Keerake ja pange otsak teleskooptorule peale.
» Joon.17: 1. Teleskooptoru 2. Eraldi otsak
3. T-kujuline otsak 4. T-kujuline otsak
(sade)

Todoriista ja puhastaja Ghendamiseks on vaja erilist
toru ja/vGi varuosi. Olenevalt puhastaja mudelist peate
vahetama vooliku ja/v6i varuma varuosi.

Uksikasjad leiate jargmisest tabelist.

MARKUS: Kui keerata otsakut peale panemisel, siis
kinnitub otsak teleskooptoruga korralikult kinni.
MARKUS: @ 38 mm vooliku ja esimansetiga 38
mudelite puhul kinnitage kaasasolev otsak alumiiniu-
mist painutatud toru/alumiiniumist otsese toruga.

2. Jargige allolevat meetodit olenevalt teleskooptoru
liigist.

MARKUS: Liikatav teleskooptoru ja ringjas teles-
kooptoru ei Ghildu omavahel. Kui soovite vahetada
likatava teleskooptoru ringja vastu véi vastupidi, siis
muutke ka painutatud toru moodulit.

MARKUS: Eraldi otsaku v&ib otse painutatud toru
mooduliga Uhendada.

Liikatava teleskooptoru puhul
Pange tolmuimeja kere selga, seejérel sisestage
teleskooptoru painutatud toru moodulisse, kuni kuulete
kldpsu. Lahti vétmiseks tdmmake teleskooptoru valja
nupule vajutusega.
» Joon.18: 1. Painutatud toru moodul 2. Nupp

3. Likatav teleskooptoru 4. Eraldi otsak

Toru pikkus on reguleeritav.

Likkamisnupule vajutamise ajal reguleerige toru
pikkust. Pikkust saab lukustada llikkamisnuppu lahti
lastes.

» Joon.19: 1. Likkamisnupp

Ringja teleskooptoru puhul

Vétke tolmuimeja selga, seejarel pdorake ja sises-

tage teleskooptoru painutatud toru moodulisse.

Eemaldamiseks pdodrake neid ja tdmmake valja.

» Joon.20: 1. Painutatud toru moodul 2. Ringjas
teleskooptoru 3. Eraldi otsak

Toru pikkus on reguleeritav.

Lddvendage toru rdngast ja reguleerige toru pikkust.
Soovitud pikkuse saavutamisel pingutage réngast.
» Joon.21: 1.Rdéngas

Alumiiniumist painutatud toru/alumiiniumist otsese
toru jaoks
(Ainult @ 38 mm vooliku ja esimansetiga 38 mudelile)
Votke tolmuimeja selga, seejarel pdorake ja sisestage
toru esimansetti. Eemaldamiseks p&drake neid ja tdm-
make valja.
» Joon.22: 1. Esimansett 38 2. Alumiiniumist painu-
tatud toru 3. Alumiiniumist otsene toru
4. Otsak

Kahe alumiiniumist otsese toru jaoks

Tostke tolmuimeja kere 8lale ning seejarel keerake ja
sisestage torud. Eemaldamiseks pddrake neid ja tdm-
make valja.

» Joon.23: 1. Painutatud toru moodul 2. Alumiiniumist

otsene toru 1 3. Alumiiniumist otsene
toru 2

K I Vooliku otsa liik Toiming
vooliku
1abimaot
@28 mm Kinnitage esimansett.
osata
Vahetage esimansetiga
. vooliku ots (lihtsasti kinnitatav
” osa).
mﬂm ” Vooliku otsa eemaldamiseks
H pborake seda vastupaeva.
lihtsasti kinnita-
tava osaga
@32 mm Vahetage voolik tolmuéaras-
tuseks kasutatava (g 28 mm,
m Hlil esimansetiga) vastu vélja.
il
lihtsasti kinnita-
tava osaga
@ 38 mm Vahetage voolik tolmuéras-
tuseks kasutatava (g 28 mm,
4 | esimansetiga) vastu valja.
lihtsasti kinnita-
tava osaga
Kinnitage lited 22—-38 voi
esimansett 24.
M ]
esimansetiga 38

MARKUS: Kasutage alati sobivat esimansetti.
Esimansetti 24 kasutades kinnitage see voolikuga
Uhendatud esimansetti 22.

» Joon.24: 1. Esimansett 22 2. Esimansett 24
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Kui kasutatakse @ 28 mm
tolmuarastusvoolikut
1. Kinnitage esimansett tolmuarastuseks voolikuga.

Esimanseti Uhendamisel veenduge, et see oleks vooli-
kuga tugevalt kinnitatud.

2. Uhendage esimansett todriista arastuspesasse.
» Joon.25: 1. Esimansett 2. Arastuspesa 3. Voolik

Esimansetti saab eemaldada, keerates seda vastu-
paeva ja hoides samal ajal voolikust kinni.

Kui kasutatakse esimansetiga 38 o
38 mm voolikut

1.  Pdorake ja sisestage liide vdi esimansett vooliku
siseosaga, olenevalt kasutada plaanitavast tooriistast.

2. Uhendage esimansett todriista arastuspesasse.
» Joon.26: 1. Liitmik 2. Esimansett 3. Arastuspesa 4. Voolik

Liite ja esimanseti eemaldamiseks jargige paigaldamise
protseduure vastupidises jarjekorras.

Filtri-tolmukoti paigaldamine

Valikuline tarvik

AETTEVAATUST: Arge kasutage kahjustatud
filtrikotti. Tolmuimeja kasutamisel peab filtrikott
olema alati korralikult paigaldatud. Muidu voi-
dakse tolm ja praht tolmuimejast vilja paisata ja
need voivad pohjustada kasutajale hingamisteede
haigusi.

Enne tolmuimeja kasutamist paigaldage tolmu- vai filtrikott.
—  Tolmukotti saab tiihjendada ja korduvalt kasutada.

—  Filtrikott on méeldud Uhekordseks kasutamiseks.
Kui filtrikott saab tais, visake see ilma tlihjenda-
mata valja.

TAHELEPANU: Kui filtrikott on tiis, asendage see

uuega. Kui tolmukott on tais, tiihjendage see. Tais

tolmu- vai filtrikoti edasi kasutamine vahendab imivdimsust.

TAHELEPANU: Mootori kaitsmine tolmu sisse-

tungimise eest.

—  Enne kasutama hakkamist veenduge, et
filtri-tolmukott oleks paigaldatud.

—  Arge kasutage purunenud ega rebenenud
filtrikotti.

Muidu véib mootor puruneda.

TAHELEPANU: Arge voltige filtri-/tolmukoti
paigaldamise ajal kartongi selle avas kokku.

TAHELEPANU: Néuetekohane filtri-/tolmu-
kott on seadme joudluse tagamiseks oluline.
Mitteoriginaalse filtri-/tolmukoti kasutamine véib
pohjustada suitsu voi siilitamist.

MARKUS: Kui filtri-/tolmukott pole tolmuimejasse
paigaldatud, ei sulgu eesmine kate Idpuni.

» Joon.27

1. Vabastage lukusti, tdstes alumist kiilge. Eesmise
lukustuskiilje tdstmiseks suruge soonega ala. Kaane
avamiseks tdmmake lukustit.

» Joon.28: 1. Konks 2. Kaas

88

2.  Sisestage filtrikott tihimiku Glemisel kuljel asu-
vasse pilusse, nagu joonisel ndidatud.
» Joon.29: 1. Pilu 2. Filtrikott

Tolmukotti kasutades sisestage tolmukoti serv pilusse.
» Joon.30: 1. Pilu 2. Serv 3. Tolmukott

3.  Viige filtrikott kohakuti vooliku mansetiga ja suruge

kartongosa I6puni. Filtrikoti kummirdngas peab aset-

sema ule vooliku manseti aare.

» Joon.31: 1. Filtrikoti kummirdngas 2. Vooliku man-
seti aar 3. Filtrikoti kartongosa 4. Vooliku
mansett

TOORIISTA KASUTAMINE

AHOIATUS: Kasutajaid tuleb juhendada tolmui-
mejat 6igesti kasutama.

AHOIATUS: see tolmuimeja ei sobi ohtlikke
aineid sisaldava tolmu kogumiseks.

AETTEVAATUST: Tolmuimeja on méeldud
ainult kuivpuhastamiseks.

AETTEVAATUST: Tolmuimeja on méeldud
kasutamiseks ainult siseruumides.

AETTEVAATUST: Sisestage akukassett alati
16puni, kuni see lukustub oma kohale. Kui ndete
nupu Ulaosas punast naidikut, pole see taielikult
lukustunud. Sisestage see taies ulatuses nii, et
punast naidikut ei oleks naha. Muidu véib kassett
juhuslikult seadmest valja kukkuda ning p&hjustada
teile voi laheduses viibivatele isikutele vigastusi.

AFETTEVAATUST: Toéotage seljal oleva tolmui-
mejaga ettevaatlikult. Kui tolmuimeja pérkub vastu
seina voi voolik Iaheb millegi vastu puutudes lahti, siis
voite kaotada tasakaalu.

1.  Votke tolmuimeja selga ning kinnitage tlemine ja
alumine rihm. Reguleerige rihmade pingsust vajaduse
jargi.

» Joon.32

2. Tolmuimemise alustamiseks vajutage nuppu @
Imivdimsuse muutmiseks vajutage nuppu , kuni soo-
vitud imivéimsus on valitud. Puhastamise [6petamiseks
vajutage nuppu 2.

» Joon.33

Too6tamise ajaks kinnitage lulitikarp rénga véi alumise
rihma kiilge. Ette valgustamiseks v&ib konksu kaldu
hoida, kui see on kinnitatud alumise rihmaga.

» Joon.34: 1.Rdngas 2. Alumine rihm

3. Vahetage filtrikott, kui see on tais. Avage kaas ja
votke filtrikott valja. Filtrikoti sulgemiseks tdmmake ava
kiljel olevat riba ja visake kogu filtrikott &ra.

» Joon.35: 1.Riba

Tolmukoti kasutamisel vtke tolmukott valja, avage
lukusti ja eemaldage tolm.
» Joon.36: 1. Lukusti
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TAHELEPANU: Arge asetage kaanele filtri-/tolmu-
kotti voi muid raskeid esemeid. Seade vdib maha kukkuda.

TAHELEPANU: Kontrollige regulaarselt, kas
filtrikott on tais. Tais filtrikoti edasi kasutamine
vahendab imivéimsust.

TAHELEPANU: Arge kasutage kasutatud filtri-
kotti. Filtrikott on mdeldud ainult Ghekordseks kasu-
tamiseks. Filtrikoti korduskasutamine véib ummistada
filtri ja kahjustada puhastajat. Kui soovite kotti kordu-
valt kasutada, kasutage tolmukotti.

HOOLDUS

MAETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hool-
dustoimingute tegemist kandke alati hoolt selle
eest, et seade oleks vilja liilitatud ja akukassett
eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb vaja-
likud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleerimistdod
lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes véi tehase
teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada Makita varuosi.

HEPA filtri puhastamine

AETTEVAATUST: Arge kasutage tolmuimejat
ilma filtrita ega jatkake seadme kasutamist maar-
dunud voi kahjustatud filtriga. Sisse imetud tolm
ja praht voidakse tolmuimejast vilja paisata ja
need voivad pohjustada kasutajale hingamisteede
haigusi.

TAHELEPANU: Optimaalse imivéimsuse ja
puhta véljutatud 6hu tagamiseks puhastage regu-
laarselt filtrit. Kui puhastamise jarel ei saavutata
piisavat imivoimsust, vahetage filter uue vastu.

TAHELEPANU: Filtri kahjustamise viltimiseks

arge kasutage puhastamiseks jargmisi tooriistu

vOi sarnaseid esemeid:

— tolmueemaldi;

—  korgsurvepesur;

— kovadest materjalidest tehtud tooriistad
nagu metalne hari.

1. Avage kaas ja votke filtri-/tolmukott valja. Vabastage
filtri haak ja eemaldage see tolmuimeja kerelt.
» Joon.37: 1. Konks

2. Koputage tolm filtrilt &ra. Filtrit voib veega pesta.
Peske filter iga kuu v&i kahe kuu méddudes tolmust ja
prahist puhtaks. Seejarel kuivatage filtrit paikese eest
varjatud ja hasti tuulutatud kohas, et valtida tdrgete ja
ebameeldivate I6hnade tekkimist.

3.  Filtri paigaldamiseks sisestage ilma konksudeta
klllg soonde, seejarel likake filtrit, kuni konksud on
kldpsuga kinnitunud.

» Joon.38: 1. Soon 2. HEPA filter 3. Konks

Tolmukoti puhastamine

Puhastage tolmukotti regulaarselt seebi ja veega.
P&orake tolmukott pahupidi ja eemaldage kleepuv tolm.
Peske kergelt kasitsi ja loputage hoolikalt veega. Enne
tolmuimejasse paigaldamist kuivatage taielikult.

» Joon.39

TAHELEPANU: Mirg tolmukott vihendab imemis-
voimsust ja ka mootori eluiga.

Ummistuse puhastamine

Ummistuse puhastamisel eemaldage voolik, teleskoop-
toru voi painutatud toru moodul, et naha sisse.

Lihtsasti kinnitatava painutatud toru mooduli

eemaldamine/kinnitamine

Eemaldamiseks tdmmake painutatud toru moodulist,

samal ajal vajutades vooliku otsa mélemat sakki.

Kinnitamiseks sisestage vooliku ots painutatud toru

moodulisse. Veenduge, et vooliku otsa sakid mahuksid

painutatud toru mooduli aukudesse.

» Joon.40: 1. Vooliku ots 2. Sakk 3. Ots 4. Painutatud
toru moodul

Kruvitava painutatud toru mooduli eemaldamine/
kinnitamine
Eemaldamiseks I6dvendage voolikul painutatud toru
mooduli muhvi.
Kinnitamiseks pinguldage painutatud toru mooduli
muhv voolikule.
» Joon.41: 1. Voolik 2. Painutatud toru moodul

3. Hilss

Ruumi puhastamine filtri-/tolmukoti

jaoks

Ruumi puhastamiseks filtri-/tolmukoti jaoks eemaldage
sees olev alus ja puhkige seda.
» Joon.42: 1.Alus

Aluse eemaldamine

1. Eemaldage HEPA filter. Eemaldamisjuhised leiate
HEPA filtri puhastamist kasitlevast jaotisest.

2. Lukake alus alla ja vasakule, kuni see puutub
vastu seina.

3.  Tostke aluse parempoolne kiilg Ules ja votke see
vélja.
» Joon.43: 1.Alus

Alus on toestatud kolme vedruga.

Kui vedrud tulevad aluse v6i hoova kiljest lahti, kinni-
tage need joonisel naidatud viisil tagasi.

» Joon.44: 1. Aluse vedru 2. Hoova vedru 3. Eend

MARKUS: Kinnitage vedrud nii, et need puutuksid
vastu eendite pdhja.

Aluse kinnitamine
1.  Sisestage aluse sirge pool ruumi vasakul all asu-
vatesse haakidesse.

2. Pange aluse parem pool paika.
» Joon.45: 1.Alus 2. Sirge pool 3. Haak
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VALIKULISED TARVIKUD

MAETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisasead-
meid on soovitatav kasutada koos Makita tootega,
mille kasutamist selles kasutusjuhendis kirjelda-
takse. Muude tarvikute ja lisaseadmete kasutami-
sega voib kaasneda vigastusoht. Kasutage tarvikuid
ja lisaseadmeid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Voolik (tolmuimejatiitibi jaoks)

. Voolik (tolmuérastustubi jaoks)
. Pikendustoru

. Eraldi otsak

. T-kujuline otsak

. Istme otsak
. Nurgaotsak
. Riiulihari

. Ummargune hari

. Painutatud toru moodul

. Filtrikott

. Tolmukott

. Esimansett

. HEPA filter

. Toru

. Tsuklontarvik

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud véi-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.

Tsiiklontarvik

MARKUS: Kui kasutate selle seadmega tsiiklontarvi-
kut, siis on vajalik ka painutatud toru.

» Joon.46: 1. Tsiklontarvik

Teave tsiiklontarviku kohta

Paigaldatud tsiiklontarvikuga tolmuimeja kasutamine
vahendab tolmukotti jdudva tolmu kogust, mille tulemu-
sena imemisjoud ei vahene. Lisaks on parast kasuta-
mist toodriista lihtne puhastada.

AETTEVAATUST: Jilgige alati, et toériist oleks
enne igasuguseid hooldustdid vilja liilitatud ja aku-
kassett eemaldatud. Kui akukassett jaab tolmuimeja
sisse, vOib see ootamatult kaivituda ja tekitada vigastusi.

A ETTEVAATUST: Kui tsiiklontarviku vérkfilter
voi tolmuimeja tolmukott ummistuvad, puhastage
neid. Ummistunud osade pidev kasutamine vdib viia
t6oriista kuumenemiseni voi tekitada suitsu.

TAHELEPANU: Kui tolmuimejale on paigaldatud
tsiiklontarvik, arge kasutage tsiiklontarvikut horisontaal-
ses voi lilespoole asendis. Muidu vdib vorkfilter ummistuda.

TAHELEPANU: Kasutage tolmuimejat alati koos tol-
mukotiga, isegi kui tsiiklontarvik on paigaldatud. [Ima tolmu-
kotita tolmuimeja kasutamine voib pdhjustada mootori riket.
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MARKUS: Kontrollige, et tstiklontarvik, tolmuimeja
ja sirge toru oleksid enne kasutamist korralikult
lukustunud.

MARKUS: Kui tsiiklontarviku tolmukarpi v&i tolmui-
meja tolmukotti on kogunenud tolmu, tiihjendage
need. Pidev kasutamine vahendab imemisjoudu.
MARKUS: Tsiiklontarvikut saab kasutada nii lukus-
tusfunktsioonita kui ka koos sellega.

MARKUS: Tsiiklontarviku paigaldamiseks v&i eemal-
damiseks lugege peatiikki ,Kasutamine puhastajana“.

Tolmu eemaldamine

Kui tolm on kogunenud tolmukarbi Glemise jooneni,
jargige alltoodud protseduuri ja eemaldage tolm.

1. Hoidke tolmukarpi kindlalt, vajutage ja hoidke all

kaht nuppu ning eemaldage tolmukarp.

» Joon.47: 1. Ulemine joon 2. Tolmukarp 3. Nupp
(kahes kohas) 4. Vorkfilter

2. Eemaldage tolmukarbis olev tolm ning vorkfiltri
pinnale kinnitunud tolm ja puru.

3.  Sisestage tolmukarp I6puni, kuni kaks nuppu
kldpsuga lukustuvad.
» Joon.48: 1. Tolmukarp 2. Nupp (kahes kohas)

MARKUS: Kontrollige, et tsiiklontarvik, tolmuimeja
ja sirge toru oleksid enne taaskaivitamist korralikult
lukustunud.

MARKUS: Kui imemisjdud ei taastu ka parast tolmu
eemaldamist ja vorkfiltri puhastamist, kontrollige, kas
tolmuimeja tolmukott on tais vdi on kuskil ummistus.

Puhastamine

Kui tolmukarp muutub mustaks véi vérkfilter on ummis-
tunud, votke need valja ja peske veega. (Lugege vélja-
vétmise kohta peatiikki , Tolmu eemaldamine®.)

Enne tagasipanekut ja kasutamist kuivatage osad
korralikult.

» Joon.49: 1. Tolmukarp 2. Vorkfilter

Kui vérkfilter muutub védga mustaks, puhastage seda
jargmisel moel.

1. Keerake vorkfiltrit vastupéeva ja votke see valja,
kui haagid on lukustamata.
» Joon.50: 1. Vorkfilter 2. Haak

2. Eemaldage vorkfiltril olev tolm ja peske filtrit
veega. Seejarel kuivatage filter korralikult.

3. Sisestage vorkfilter selle pesasse, nii et haagid
on avaga kohakuti. Keerake vorkfiltrit paripaeva, kuni
haagid kldpsuga lukustuvad. Veenduge, et vorkfilter

oleks kindlalt paigaldatud.

» Joon.51: 1. Vorkfilter 2. Haak 3. Ava
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

OCTOPOXHO

. 370 YCTPOICTBO He NpefHa3Ha4YeHo Ansi UCMOMb30BaHWS nuuamu (BKNoYas geTeit) ¢ orpaHnYeHHbIMU pran-
YeCKVMU, CEHCOPHBLIMU UM YMCTBEHHBIMU CMIOCOBHOCTSIMU, @ Takke He UMEIOLLMMUN HaasIexaLlero onbiTa
3HaHWIN.

. CnepuTe 3a ManeHbKUMU AeTbMU, YTOGbI OHW He UCMOSb30Bany MbINecoC B KAYECTBE UrPYLLKY.

Tun akkymynatopa ykasaH B rmaee “TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKA".

. VIHCTPYKUMM MO YCTaHOBKE U M3BMEYEHNIO akKyMynsiTopa NpuBeAeHbI B pasaene “YcTaHoBKa UIK CHATUe Brioka

akkymynsitopa”.

[ns ytunusauyum 6noka akkymynsatopa n3BnekuTe ero U3 MHCTpyMeHTa v yTunuampyiiTe 6esonacHbIM cnoco-

6om. BeinonHanTe TpeboBaHMs MECTHOMO 3aKOHOAATeNbCTBA MO yTUAN3aLMM akKyMynsTopa.

Ecnu nHctpymeHTom He ByayT nonb3oBaThCs B TEHEHWE ANUTENbHOro nepuoaa BpeMeHU, N3BIIeKUTe akkymy-

NATOP VU3 UHCTPYMEHTA.

. He 3amblkaiiTe koHTaKTbl 6rioka akkymynsatopa mexay coboi.

CBefeHusi 0 Mepax NPeaoCTOPOXKHOCTU MPU TEXHUYECKOM 06CNyX1BaHUN U3AENWS NONb30BaTENEM NpUBe-
neHbl B raee “TEXHUYECKOE OBCITY>XXVBAHUE”.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKUA

Mogensb: DVC660
MpounssoauTensHOCTL MeLuoyHbIn uneTp 6,0n
Mbinec6opHbI MeLLOK 55n
MakcumanbsHbIi 06bem Co wnaHrom gvam. 28 Mm u 2,0 M¥/MuH
BO3ayxa AnnHoi 1,0 m
Co wnaHrom gvam. 32 Mm u 2,2 M%/MUH
anvHon 1,0 m
Bakyym 110 rMa
Pasmeps! (O x L x B) 297 x 174 x 523 mm
(6e3 xryTa npoBoaoB)
HomuHanbHoe HanpsikeHve 36 B nocT. Toka
Macca HeTTo 6,1—6,7 kr

. Bnarogaps Hallen NoCTOSIHHO AeNCTBYOLLEN NporpaMMe UccneaoBaHnin U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TEXHUYECKME XapaKTePUCTUKN MOTYT BbITb U3MeHeHbI 6e3 NpeABapUTeNnbHOMO yBeLOMITEHUS!.

. TexHuuyeckne XapaKTepUCTUKN MOTYT pasnnyaTbCA B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

. B 3Ha4eHne macchbl He BXOAMT Macca I'IpI/IHa,EU'Ie)KHOCTeIZ, TONbKO Macca 6J'IOK(OB) aKKymynartopa. HaumeHbluas
1 HanbonbLuas COBOKYyNHaa Macca MHCTpyMeHTa 1 6ﬂ0Ka(OB) aKKymMynaTopa ykasaHa B TaﬁJ'IVILle.

. ﬂJ'WIHa NOCTaB/IAeMOro LnaHra BapbupyeTca B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

Mopxoasawmin Grok akKyMynsiTopa U 3apsigHoe YCTPOMCTBO

Briok akkymynsitopa BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
3apaaHoe ycTponcTso DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. B 3aBMCHMOCTM OT permoHa NpoXnBaH1s HEKOTopble BIoKK akKyMynsSTOPOB U 3apsiiHbIE YCTPOUCTBA, Nepeymnc-
TNEHHbIE BbILLE, MOTYT GbITb HEAOCTYMHbI.

A OCTOPOXHO: Mcnonb3yiTe TONbKO NepeYncrieHHble Bbile 6510KM aKKyMynATOPOB U 3apsgHble
ycTpoucTBa. Vcnonb3osaHue apyrix 6r10KoB akkyMynsiTOPOB U 3apsifHbIX YCTPOWNCTB MOXKET NPUBECTY K TPaBMe
n/vnu noxapy.

A OCTOPOXHO: He MCMONb3yNTe C 3TUM UHCTPYMEHTOM NPOBOAHO NCTOUHUK ANEKTPONUTAHWSA,
Hanpumep NepexoaHNK 3apARHOro YCTPOWCTBA MM NOPTAaTUMBHbIN 6ROK NuTaHuUsA. ECn HafeTb HECKOMbKO
nreYeBbIX PeMHeil OAHOBPEMEHHO, 3TO YCIOXKHNT paboTy C MHCTPYMEHTOM 1 ero OTCTerMBaHue, U MOXeT CTaTb
NPUYNHOI TPaBMBbI.
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Hwke npuBeaeHbl CUMBOMbI, KOTOPbIE MOTYT UCMONb-
3oBaTbCs Ansa ob6o3HaveHusi obopynosanus. MNepen
ncnonb3oBaHnem ybeanTecb B TOM, YTO Bbl NOHMMaeTe
MX 3Ha4YeHune.

A OCTOPOXXHO: Ucnon b3ynTe cpeacTBa
3aWMThI cryxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue Wwyma Bo

BpeMsi (haKTU4eCKOro UCNONb30BAHUSA ANIEKTPOMHCTPY-

MEHTa MOXET OTNIUYATLCS OT 3asiBMIEHHOTO 3HAYEHUs! B
0CTM OT cNoco6a NPUMEHeHUsi MUHCTPYMEHTa 1

MpoyuTaliite pykoBOACTBO MO
aKcnnyarauuu.

O6patute ocoboe BHUMaHME.

Ni-MH Tonbko ans ctpaH EC

Li-ion B cBsi3an ¢ Hanuunem B o6opyaoBaHum
OnacHbIX KOMMOHEHTOB OTXO/bl 3MEKTPK-
YeCKOro 1 31eKTPOHHOTo 06opyaoBaHws,
aKkyMynsiTopbl 1 6aTapen MoryT okasbl-
BaTb HEraTVBHOE BIMSIHWE Ha OKpYXKalo-
LI Cpeay W 3[0pOBbe Yeroseka.
He BbiGpackiBaiiTe anekTpuyeckmne n anek-
TPOHHbIE ycTpoiicTBa unu 6atapeun Bmecte
¢ 6bITOBbIMM OTXOAaMU!
B cootBetcTBUM C AnpekTusorn EC no
0TX0/aM 3MEKTPUHECKOrO U 3NIEKTPOH-
HOro 06opyAoBaHusl, Mo akKyMymnsiTopam,
6aTapesim 1 0TXoam akkyMynsTopoB U1
6aTapeii, a Takke B COOTBETCTBUK C ee
afanTaumeil K HaUMOHanbHOMY 3aKoHOAa-
TenbCTBY, OTXOAbI ANIEKTPUYECKOro 0Gopy-
[noBaHus, 6atape 1 akkyMynaTopbl cne-
[yeT XpaHUTb OTAENbHO U JOCTaBMAThL Ha
MNYHKT pa3genbHoro cbopa KOMMYyHarbHbIX
0Tx0f0B, paboTatowwuin ¢ cobniogeHnem
npaBun oxpaHbl OKpyXaloLlen cpefbl.
370 0603HAYEHO CMBONOM B BUAE Nepe-
YepKHYTOro MyCOPHOTO KOHTENHepa Ha
Kornecax, HaHeCeHHbIM Ha o6opyoBaHue.

Ha3HayeHue

YCTpoWCTBO NpefHa3Ha4yeHo Ans cbopa CyxoW nbinu.
YCTPONCTBO NOAXOAUT A5t KOMMEPYECKOTrO UCMOMNb30-
BaHUsi, HANpUMep B roCTUHMLAX, LLKoMax, 6onbHuuax,
MarasuHax, oucax, apeHaHbIX NOMELLEHUAX U Ha
3aBopax.

=g

Lym

TUNUYHBIN YPOBEHBL B3BELLEHHOO 3BYKOBOTO AABMNEHMS
(A\), namepeHHbI B cooTBeTcTBUM € IEC60335-2-69,
IEC60704-2-1:

YpoBeHb 3BykoBoro gaeneHnusi (Lya): 70 ab (unu mexee)
MorpewwHocTb (K): 2,5 ab (A)

YpoBeHb LLyma Npu BbINONHEHUN pabot MoxeT npesbiluats 80 Ab (A).

B 0COGEHHOCTM OT TMNa obpabaTbiBaeMoii AeTanu.

A OCTOPOXXHO: O6szatensHo onpegenuTe MepbI
6e30MacHOCTM AN 3alUTLI ONepPaTopa, OCHOBAHHbIE Ha
OLieHKe BO3EHCTBIA B peanbHbIX YCNOBUAX UCMONb30BaHUs
(c yueTom Bcex 3TanoB paboyero Lukna, Takux Kak BbIKnoye-

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUst LiyMa U3MepeHo B COOTBETCTBUMN CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTIbITAHUI U MOXET ObiTh
MCMONb30BaHO NS CPaBHEHWS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTPaHeHUst LyMa MOXHO Takke UCMonb3oBaTh Ans

npeaBapuUTesbHbIX OLIEHOK BO3AENCTBYS.

HUe MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku 1 BKNYeHue).

CymMmapHoe 3HayeHve Bubpauum (CyMma BEKTOPOB
no Tpem ocsiM), onpeaesieHHoe B COOTBETCTBUM C
IEC60335-2-69:

Pabounin pexxum: pabota 6e3 Harpy3sku
PacnpocTpaHeHie BuGpaLmm (ay,): 2,5 M/c” unu meHee
MorpetHocTs (K): 1,5 m/c?

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe obLiee 3HaveHne pac-
NpoCTpaHeHusi BUGpaLmMmn N3MepeHo B COOTBETCTBUU
CO CTaHJapTHOW METOAMKON UCTIbITAaHWUI U MOXET
ObITb UCMONb30BAHO AN CPABHEHWNSI UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHME: 3asBneHHoe obLiee 3HaYeHne

pacnpocTpaHeHus BM6paL|I/1I/I MOXHO TaKXXe UCnoJsib-
30BaTb AN NpeaBapuTernbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTpaHeHue Bubpauum 8o
Bpems (haKTU4eCKOro MCNONb30BAHUA 3NEKTPOMHCTPY-
MeHTa MOXeT OTNIMYaTLCA OT 3asBNEHHOTO 3Ha4YeHs B
3aBUCMMOCTM OT cNOCO6a NPUMEHEHUS MHCTPYMEHTa U
B 0COGEHHOCTU OT TUNa ob6pabaTbiBaeMoil AeTanu.

A OCTOPOXXHO: O6szatensho onpegaenuTe Mepbl
6e30MacHOCTY ANA 3alUUThI ONEpaTopa, OCHOBAHHbIE Ha
OLIEHKe BO3ENCTBUA B peanbHbIX YCIOBUAX UCMONb30BaHMSA
(c yueTom Bcex aTanoB pabouero UMKNa, TakuX Kak BbIKMIoYe-
HMe MHCTPyMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku 1 BKIKOYEHME).

Deknapauusa o coorBetcTtBum EC

Tonbko dns eeponelickux cmpaH

[Heknapauus o cootsetcTBUM EC BKMtoveHa B pykoBoa-
cTBO no akcnnyatauum (MpunoxeHwue A).

MEPbI BESOINACHOCTHU

lMpaBuna TexHUKn 6e3onacHOCTH
npuv aKkcnnyartauumn
aKKyMynsiTOPHOIO Nbiyiecoca

A OCTOPOXXHO: BAXHO! BHUMATENBHO
O3HAKOMbLTECb co BceMu MHCTPYKLMAMM U
pekomMeHAauMAMM No TexHuke 6esonacHocTn 10
HAYATIA PABOTbI. HeBbINONHEHWE UHCTPYKLMWIA U
pekoMeHAaLMN MOXET NMPUBECTM K MOPaXEHWIO anek-
TPOTOKOM, MOXapy W/vnu TsikenblM TpaBMaMm.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Mepea Hayanom akcnnyaTauuun yéeaurechb

B TOM, 4TO Nofb30BaTeNb AOMKHbIM O6pa-
30M NPOUHCTPYKTUPOBAH Mo paboTe ¢ 3TUM
NbINIECOCOM.

He ncnonb3ynTte nbinecoc 6e3 cdounsrpa.
HemeaneHHo 3ameHUTe NoBpeXAeHHbIN
cdunsTp.

3anpeleHo ucnonb3oBaTh NbiNecoc Ans
y6opKM roprouMx MaTepmanoB, netapa, 3ax-
XEeHHbIX CUraper, yrnen, ropsayein metannuye-
CKOW CTPYXKKM, OCTPbIX NpeaMeToB, HanpumMmep
OpuTB, Uronok, 6UTOro cTekna U T. M.
3AMPELLEHO 3KCMNNYATUPOBATb
NbINECOC PAOOM C BEH3UMHOM, FA30M,
KPACKOW, KNEALLMMWU U OPYTUMU
B3PbIBOOMNMACHbLIMU MATEPUATTAMMW. Mpu
ycTaHOBKe nepeknioyarens B nonoxeHus ON
(Bkn.) n OFF (BbIki.) BO3MOXHO BO3HMKHO-
BeHUe UCKP. MCcKpbl MOTYT TakXKe BO3HMKaTb
BO BpeMsl paboThbl KONneKTopa 3MnekTpoaBU-
ratensi. PesynsraToM MOXeT CTaTb CUJIbHbIN
B3pbIB.

[aHHbIN NblNiecoc He NpeAHa3Ha4YeH Ans
c6opa NbIn onacHbIX BelecTB.

3anpeleHo ucnonb3oBaTh Nblfecoc Ans
y60pPKM TOKCUYHbIX, KAHLIePOreHHbIX, Nerko-
BOCMNTaMeHSAIOLWMXCA U APYrMX onacHbIX MaTe-
puanoB, TakMx Kak acbecT, MbIWbSAK, 6apui,
6epunnuit, cCBUHeL, NnecTULUUALI U Apyrue
BpeAHble ANnsi 300POBbA BelecTBa.
3anpeLyeHo ucnonb3oBaTh NbINIECOC BHE
nomelLLeHUs BO BPeMs AOXAS.

[Ona ®UHNAHAUKN: YCTPOMCTBO He crienyeT
ncnonb3oBaTh BHe NOMELLEHUsA NPU HU3KOM
Temneparype.

He ncnonb3yiTte nbinecoc B6nMm3n MCTOYHUKOB
Tenna (neuu n np.).

He 3akpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHbLIE OTBEPCTHUS.
OHM NpeaHa3HavyeHbl ANA OXNaXaeHUN anek-
TpoaBurartens. CneauTte 3a Tem, YTo6bl BEH-
TUNALUUOHHbIE OTBEPCTUS He 3acopsinuck. B
NPOTUBHOM CIlyyae 3fieKTpoABUraTesnib MoXeT
cropeTb U3-3a HeAOCTAaTOYHOIO OXNaXAeHuUs.
Bcerpa coxpaHsiiTe ycTon4ynBoe nosnoxeHue n
paBHOBecwHe.

He crnbaiite, He TAHWTe 3a LUNAHT M He HacTy-
nawTe Ha Hero.

HemeaneHHo BbIKNOYUTE NblNECOC, €CNU BO
Bpems paboTbl 3aMeTUTe NPU3HAKU HeUcnpas-
HOCTW N NageHue MOLHOCTH.
OTCOEOUHUTE AKKYMYNATOPLI. Ecnu
nbinecoc He ucnonb3yeTcA, nepep 06¢cnyxu-
BaHWEM U NpPu CMeHe Hacagok.

Ouunwante n o6cnyxuBanTe nblrecoc cpasy
No OKOHYaHUM paboThl, YTOGLI NoAAepKMBaTb
ero B oNnTUMarbHOM TEXHUYECKOM COCTOSIHUM.
COBJIOOANUTE OCTOPOXHOCTbL BO BPEMS
OYUCTKU NbINECOCA. Coaepxute nbinecoc
B YMACTOTE, YTOGbI 06ecneynTb MakCMManbHy
3¢ peKTMBHOCTb U 6e30MacHOCTb 3KCNNy-
aTtauuu. CnegymTe MHCTPYKLMUSIM NO CMeHe
Hacapok. Pyyku MHCTpyMeHTa Bceraa JOMKHbI
6ObITb CyXMMM U YNCTLIMU U HEe OOMKHbI BbITb
ncnaykaHbl MacrioMm UNU CMa3KoM.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

MNPOBEPBLTE MNOBPEXAEHHbLIE
KOMMOHEHTbI. NMepen panbHeAWUM Ucnosb-
30BaHMEM Mbinecoca orpaxaeHue Unm Apyryro
noBpexAeHHyIo AeTanb criegyeT TWwaTenbHO
OCMOTpETb, YTOObI y6eaAuTLCA B TOM, YTO
nbinecoc 6yaeT paboTtaTb HOpMarnbHO U
BbINONMHATL (PYHKLUW, ANS KOTOPbIX OH Npea-
Ha3HayeH. Y6eauTecb B COOCHOCTH, OTCYT-
CTBUM NOBpeXAEeHUN ABNXKYLIUXCA AeTanen,
HafeXHOCTUN KPenseHUsi u OTCYTCTBUU APYTUxX
nedeKToB, KOTOPble MOTYT MOBMUATbL HA
pa6oTty anekTponHcTpymeHTa. MoBpexaeHHoe
orpaxaeHue unu Kkakas-nméo gpyras getanb
AOMKHbI 6bITb COOTBETCTBYOLUM 0Gpa3omM
OTPEMOHTUPOBaHbI NN 3aMeHEeHbl aBTO-
P130BaHHbLIM CEPBUCHLIM LIEHTPOM, €Cnv B
PYKOBOACTBE M0 3KCNyaTaumm He yKka3aHo
VHoe. HencnpaBHbie BbIKNOYaTENU AOMKHbI
6bITb 3aMeHeHbl B aBTOPU30BaHHOM CepBUC-
HOM LeHTpe. He ncnonb3yiTe nbinecoc, ecnu
BbIKIlOYaTeNb He BKIIOYaeT UMK He BbIKIto-
YaeT ero.

3AMACHbIE YACTW. Bo Bpems obcnyxuBaHus
ncnonb3ynTe ANA 3aMeHbl TONbLKO aHanorny-
Hble geTanu.

XPAHEHME NbINECOCA. Ecnu nbinecoc He
ncnonb3yeTcsi, XpaHUTE ero B MOMELLEHUN.
Beperute nbinecoc. He6pexHas akcnnyara-
LMA MOXET NPUBECTM K MOSIOMKe Aaxe camoro
MPOYHOro nblnecoca.

3anpelleHo Ucnonb30BaTh ANA OYUCTKN BHY-
TPEHHUX U BHELUHUX NOBEPXHOCTEH GeH3UH,
pacTBopUTEsNb UIN YUCTSALLME XUMMUKaTbI.

3T0 MOXeT BbI3BaTb NOSIBIIEHME TPELUUH U
oGecuBeunBaHue.

He ucnonb3yiTte nbinecoc B 3aMKHYTOM
NPOCTPaHCTBE NPU HaNM4YUM OrHEOMNacHbIX,
B3PbIBOOMNACHbIX UM TOKCUYHLIX NapoB OT
MacnsiHbIX Kpacok, pacTBopuTenei, 6eH3uHa,
HEKOTOPbIX CPeACTB 3alUThbl OT MO U T. M.,
n1M60 Npu HaNU4YUKU roproYei Nbiu.

He ucnonb3yiiTe nbinecoc B COCTOAHWUM anko-
rofibHOro UMY HapPKOTUYECKOro ONbSIHEHUA.
OAHWM U3 OCHOBHbLIX NPaBUN TeXHUKKU 6e30-
NacHOCTM AIBMSETCA UCMOMNb30BaHMe 3alnT-
HbIX O4KOB C GOKOBLIMU LWUTKaMMU.

Bo Bpems pa6oThl B 3anbIfeHHO 30He
ucnonb3yinTe pecnupartop.

3T0 ycTponcTBO He NpegHa3HavyeHo Ans
UCnonb3oBaHUA NULaMuU (BKoYasa aeTen) ¢
orpaHM4eHHbIMU PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU
WY YMCTBEHHbIMU CMIOCOGHOCTAMM, a TaKke
He UMeloL MMM Haanexallero onbITa U 3HaHUMN.
CneauTe 3a ManeHbKUMU AeTbMU, YTOObI

OHM He UCNOoNb30Banu Nbifecoc B kayecTBe
VUrpYLLKN.

3anpeLlleHo NpuKacaTbCcs K akkyMynsiTopy
(akKkymynsiTopam) U nNblnecocy MOKpbIMU
pykamu.

MNposBnsAiTe 0COGYI0 OCTOPOXKHOCTbL NpPU
pab6oTe Ha necTHULaXx.

3anpelleHo ucnonb3o0BaTh Nblecoc B kave-
cTBe TabypeTa unu BepcTaka. YCTpoMCTBO
MOXeT ynacTb U HaHeCTU TPaBMy.
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AkcnnyaTtaums n o6cnyKuBaHue 3NeKTPOMHCTPY-
MeHTa, paboTaroLero Ha akkymynstopax

1.

3apskanTe aKKyMynsiTOp TONbKO 3apsifiHbIM
YCTPOWCTBOM, YKa3aHHbIM U3rOTOBUTENEM.
3apsigHoe yCTpoMCTBO, NOAXOASLLEE ANS OAHOro
TNa aKKyMynaTopoB, MOXET NMPUBECTU K NoXapy
npv ero NCrnonb3oBaHUM C APYrUM akKyMynsTop-
HbIM 6rOKOM.

Ucnonb3yiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT TOMNbLKO C
yKa3aHHbIMU aKKyMynATOPHbLIMM Griokamu.
Vcnonb3oBaHue Apyrnx akkymynsiTopHbix 6rokoB
MOXET NPVUBECTMN K TPAaBMe UMu noxapy.

Korpa akkymynaTopHbI# 6rok He ucnonb3yeTcs,
XpaHuTe ero oTAenbLHO OT MeTanUyYeckmx npea-
METOB, TaKMX KaK CKPernku, MOHeTbl, KIouu,
rBO3au, Wypynel Unu apyrue He6onblune
MeTannuyeckue npeameThbl, KOTOPble MOTYT
NpUBECTM K 3aKOpauyMBaHMIO KOHTAKTOB aKKyMmy-
nATopHOro 6noka Mexay co6oin. KopoTkoe 3ambl-
KaHvie Mexzy KOHTaKTaMu akkyMynsiTopHoro Groka
MOXET MPUBECTU K OXKOram Wiu noxapy.

Mpu HenpaBUNbHOM 0GpaLLEHNN U3 aKKyMYy-
NATOPHOro G6110Ka MOXeT NoTeYb XUAKOCTb.
W36GeraiiTe kOHTaKTa ¢ Hel. B cnyyae koHTakTa
C KOXel NPOMOWTE MECTO KOHTaKTa OGUMbHbIM
Konu4yecTBOM BoAbl. B cnyyae nonapanusa B
rnasa obpatutech k Bpauy. XKunakocTb 13 akkymy-
nsiTopa MOXET Bbl3BaThb Pa3fapaxeHue Unu OXxoru.
He ucnonb3yite noBpexaeHHbIe UNN MOAU-
(bULMpPOBaHHbIE UHCTPYMEHTbI U aKKyMy-nsi-
TOpHble 6roku. [NoBpexaeHHble N moamdu-
LiMpoBaHHble akkyMynaTopbl MOryT paboTaTb
HEKOPPEKTHO, YUTO MOXET NPUBECTYU K NoXapy,
B3pPbIBY N TPABMUPOBAHWIO.

He nopBepraiTe akkyMynaTOpHbIN 6ok nnu
WHCTPYMEHT BO34eACTBUIO OFHA UM BbICOKON
TeMnepaTyphbl. Bosaencrene orHs unm temnepa-
Typbl Bbile 130 °C MOXET NPUBECTM K B3PbIBY.
CnepyinTte BCEM MHCTPYKLMSAM MO 3apsagke v
He 3apsXanTe aKKyMyNnATOPHbIW 6ok unu
VMHCTPYMEHT Npu TemnepaTypHbIX YCIIOBUSAX,
BbIXOAALLMX 3a Npeaenbl Anana3oHa, yKa3aH-
HOrO B MHCTPYKUMKU. 3apsaka HeHaanexalumm
o6pa3om nnm Npu TemnepaTypHbIX YCroBusiX,
BbIXOASALLMX 3a Npeaenbl ykazaHHOro AnanasoHa,
MOXET NPVUBECTM K NOBpexaeHuto 6atapen n
MOBbLICUTb PUCK NoXapa.

He ucnonb3ynte ¢ 3TUM MUHCTPYMEHTOM NpPO-
BOAHOW UCTOYHMK 3MEKTPONUTAHUSA, HanpumMep
nepexoAHWK 3apsAAAHOro yCTpoMcTBa Unm nop-
TaTUBHbIV 6nok nuTaHus. Kabenb 3Toro ncrouy-
HWKa 9NEeKTPONMUTaHUA MOXET noMeLlaTb paboTe n
cTaTb NPUYNHON TPaBMbI.

CepBucHoe o6cnyxuBaHue

1.

CepBucHoe o6cnyxvBaHUe aNEeKTPOUHCTPY-
MeHTa AOMKHO NPOBOAUTLCS TONbKO KBanu-
¢p1MLuMpPOBaHHBIM CNELUANTUCTOM NO PEMOHTY
Y TONbKO C UCNOSb30BaHMEM UAEHTUYHbIX
3anacHbIX YacTer. OT0 NO3BONUT obecneynTb
6e30MacHOCTb AMEKTPOMHCTPYMEHTA.
Cnepynte MHCTPYKLMSAM MO CMa3Ke U 3ameHe
NpUHaAnexHocTen.

Pyu4kun MHCTpyMeHTa Bceraa AOMKHbI ObITb
CYXMMM M YUCTbIMM U HE [OJDKHbI ObITb Ucnay-
KaHbl Macnom unu cMaskom.

BaxHble npaBuna TeXHUKun

6e3onacHocTu ans paboTkl ¢
aKKyMynsATOPHbLIM GrIOKOM

Mepep ncnonb3oBaHMEM aKKyMYNsiITOPHOFO
6noka npounTanTe BCe MHCTPYKLUW U Npeaynpe-
Xparowme Hagnucu Ha (1) 3apsAHOM yCTpoWcCTBe,
(2) akkymynATopHOM Groke u (3) UHCTPYMeHTe,
paGoTatoLem oT akKKkyMynsAaToOpHoro 6rnoka.
He pa36upainTte 6nok akkymynsatopa u He
MEHSTe ero KOHCTPYKLMI0. ITO MOXET NpuBe-
CTM K NOXapy, NeperpeBy NN B3pbIBY.
Ecnu Bpems pa6oTbl akkyMynsaTopHOro 6noka sHauu-
TeNbHO COKPaTMNOCh, HeMeANeHHO NpekpaTuTe pabory.
B npoTtuBHOM cnyyae, MOXeT BO3HUKHYTb neperpes
6roka, 4To NPUBEAET K 0XOraM U Aaxe K B3pbiBy.
B cnyyae nonagaHua aneKkTponuTa B rnasa
NPOMOMTE UX O6GUNbHLIM KONIMYE€CTBOM HYUCTOMN
BOAbl M HEMeANIeHHo obpaTuTech K Bpauy. 3To
MOXeT MPUBECTU K NoTepe 3peHUs.
He 3amblkaiiTe KOHTaKTbI aKKyMyTSITOPHOro
6noka mexay cobou:
(1) He npukacanTecb K KOHTaKTam Kaku-
MU-NINGO TOKONPOBOAALMMU NpeaMeTaMU.
(2) He xpaHUTe aKKyMynATOPHbIN 6510K B KOH-
TeliHepe BMecTe C APYTMMU MeTannuye-
CKUMM npeAMeTaMu, TaKUMM KaK rBo3au,
MOHETbI U T. M.
(3) He pmonyckanTe nonagaHusa Ha akKKyMmynsi-
TOPHbI GNOK BOAbLI NN AOXASA.
3aMblKkaHMe KOHTaKTOB aKKyMynsiTOPHOro
6noka mexay co6oi MoXeT NPUBECTU K BO3-
HUKHOBEHMIO GONbLIOro ToKa, Neperpesy,
BO3MOXHbIM OXOraM U iaxe Noromke 6noka.
He xpaHuTe 1 He UCNONbL3yNTe UHCTPYMEHT U aKKy-
MYnNSATOPHbIN 6ok B MecTax, rae Temneparypa
MOXeT focTuratb Unu npesbiwatb 50 °C (122 °F).
He 6pocaiiTe akkyMynATOpPHbIA GMOK B OFOHb,
[aXe ecriv OH CUIIbHO MOBPEXAEH UMK Mnor-
HOCTbIO Bblillen U3 CTPOsi. AKKYMYNATOPHbIN
6roK MoXeT B30pBaTbCsl NoA AeCTBUEM OrHs.
3anpewieHo B6UBaTh rBO3AM B 6NOK akkyMynsaTopa,
pesatb, nomaTb, 6pocaTh, POHATL GNOK akKymMyns-
TOpa Unu yaapATb ero TBepAbIM npeaMeTom. 310
MOXET NPUBECTY K NOXapy, Neperpesy 1N B3pbIBY.
He ncnonb3yiiTe noBpexAeHHbIA akkyMynsTOPHbIN GMOK.
Bxoasue B KOMNIEKT NUTUIA-UOHHBIE aKKyMynATOPbI
[OMKHbI 3KCANYaTMPOBaTLCS B COOTBETCTBUM C Tpebo-
BaHWAAMM 3aKOHOAATENbCTBA 06 ONAacHbLIX TOBapax.
[Mpyu KoMMepYecKoii TpPaHCNOPTUPOBKE, HaNpUMEp, TPETbE
CTOPOHOW UMK 3KCMEANTOPOM, HEOBXOANMO HaHECTH Ha
ynaKkoBKy crieLuanbHble NpeaynpexneHnst  MapkvupoBky.
B npouecce noarotoBku yCTpOCTBa K OTnpaBke 06s-
3aTerlbHO MPOKOHCYMNLTUPYNTECH CO CeLnanicTom no
onacHblM MaTepuanam. Takxke cobrogante MECTHble
TpeboBaHUst M HOPMbl. OHK MOTYT BbITb CTPOXE.
3akpoiTe Un 3akpenuTe pa3oMKHYTble KOHTaKTbI
1 ynakynte akkyMynsitop Tak, YTobbl OH He nepe-
MelLLarncs no ynakoBke.
[Ansa yTunusaumm 6noka akkymynstopa ussne-
KUTe ero U3 MHCTPYMeHTa 1 YyTUNU3npynTe
6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsiTe Tpe6o-
BaHUsi MECTHOrO 3aKoOHoAaTeNbLCTBa NO YTUNU-
3aLMu aKKyMynsATopHoro 6noka.
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12. Wcnonb3ynTe akKyMynAaTOpbl TONbKO C NPO-
Aykuuen, ykazaHHom Makita. YctaHoBka akky-
MYNATOPOB Ha NPOAYKLIMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHMSIM, MOXET NMPUBECTU K MOXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UNW yTeYKe AMeKTponuTa.

13. Ecnu MHCTpPYMeHTOM He GyAyT nonb3oBaThbcs
B TeYeHne ANUTeNbHOro nepnoaa BpeMeHu,
V3BNEKUTE aKKyMymATOP U3 UHCTPYMEHTa.

14. Bo Bpemsi 1 nocrne ucnosnb3oBaHus 6rnok
aKKyMyrnsiTopa MOXeT HarpeBaTbCsl, 4TO MOXeT
cTaTb NPUYMHOM OXOFOB UMK HU3KOTEMIe-
paTypHbIx oxoroB. ByabTe ocTopoXHbI NpU
obpallieHun ¢ ropA4Ynm 6roKoM akKyMmynsaTopa.

15. He npukacanTecb K KOHTaKTaM MHCTPYMEHTa cpa3y
nocne Mcnonb30BaHWs, NOCKONIbKY OHU MOTYT GbITb
[[OCTaTOYHO rOPsAYUMM, YTOGLI BbI3BaTh OXOTY.

16. He ponyckaiTe, 4T06bI 06NOMKM, NbIAbL UMK
3eMnA NPUAKUNany K KOHTaKTaM, OTBePCTUAM 1
nasam Ha 6roke akkymynstopa. 910 MOXeT npu-
BECTU K CHUXEHUIO 3KCNyaTaLMOHHbIX NapameTpoB,
MofIoMKe MHCTPYMeHTa unu 6roka akkymynstopa.

17. Ecnu MHCTPYMEHT He paccyuTaH Ha UCNonb30Ba-
HUe B61IN31 BbICOKOBONETHBIX NIMHUI 3MEKTPO-
nepepnad, He UCNoONb3yWTe GNOK aKKyMynsiTopa
BOGNM3M BLICOKOBONLTHbLIX JIMHUIA 3neKTpone-
penay. 310 MOXeT NPUBECTU K HENCTIPABHOCTH,
NoNoMKe MHCTpPYMeHTa unu 6roka akkymynsropa.

18. XpaHuTe akKKymMynsaTop B HeAOCTYNMHOM Ans
aeTen mecre.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.

ABHUMAHME: Ucnonb3ayinte TonbKo up-
MeHHbIe aKKyMynsATopHbie 6aTtapeun Makita.
Vcnonb3oBaHne akkyMynaTopHbIx 6aTapen, He npo-
n3BefeHHbIx Makita, unm 6atapeit, kotopble 6binu
noABeprHyTbl MoAnMUKaLUaM, MOXET NPUBECTY K
B3pbIBY akKkymynsitopa, noxapy, TpaBMam v NoBpex-
[eHNIo MMyLLecTBa. JTO Takke aBTOMaTUYECKN aHHY-
nupyet rapaHTuto Makita Ha MHCTPYMEHT 1 3apsaHoe
yctporuictBo Makita.

CoBeTbl N0 obecneyeHUo Mak-
CUMarnbHOro cpokKa cnyxobl

aKKYMyJ'IﬂTOpa
3apskanTe G6rok akkyMynaTopoB nepef ero
nonHou paspsaakon. O6sasaTenLHO NpekpaTuTe
paboTy c MHCTPYMEHTOM U 3apsianuTe 6rok
aKKyMYInsiTOPOB, €CIIN Bbl 3aMeTUIU CHUXEHWe
MOLLHOCTU MHCTPYMEHTA.

2. Hukoraa He noa3apsikanTe NONHOCTbLIO 3aps-
XEeHHbIW 6nok akkymynsaTopoB. Nepe3apsigka
coKpallaeT CPoK cryx0bl akkymynsaTopa.

3. 3apsikanTe GNOK aKKyMynsiTopoB Npu KOM-
HaTHou TemnepaType B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepen 3apsipkoi ropsyero 6noka akkyMynsTo-
poB AaiTe emMy OCTbIThb.

4.  Ecnu 6nok akkyMmynsTopa He ucnonb3yetcs, U3Bne-
KUTE ero U3 MHCTPYMeHTa UNK 3apsAAHOro YCTPONCTBa.

5. 3apspuTe MOHHO-NUTUEBbIN aKKyMynaTop-
HbI GNOK, ecnu Bbl He byaeTe Nonb3oBaTbCA
VHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (bonee
LecTn mecsLeB).

UCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepepn perynuposkoi unu
npoBepKow hyHKLUIA yCTpOCTBa 06sA3aTeNnbHO
y6eaunTech, YTO OHO BbIKNIOYEHO U GIOK aKKyMmy-
nsATOpa CHAT.

YcTaHOBKa UInu CHATUe Brioka

AKKyMYTnSiITOPOB

A BHUMAHME: 06s3atentHo BLikntouaiite
YCTPOICTBO Nepes yCTaHOBKOM M M3BNeYeHneM
6110Ka akkyMynsTopa.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe U U3BneYe-
HuK Gnoka akKymynaTopa Kpenko yaepxvsanTe
YCTPOWCTBO 1 Grnok akkymynsTopa. Ecnu He
cobnioaatk 370 TpeboBaHNe, OHU MOTYT BbICKOMb-
3HYTb U3 PYK, 4TO NPUBEAET K NOBPEXAEHMIO YyCTPOW-
cTBa 1 Broka akkyMynsTopa, a Takke TpaBM1MpoBa-
HUIO Monb3oBaTens.

» Puc.1: 1. KpacHbin nHgmkatop 2. KHonka 3. briok

akkymynsitopa

[nsa cHATKs Gnoka akkymynsTopa CABUHLTE KHOMKY Ha
€10 NULIEBOI CTOPOHE U U3BNEKUTE BIOK.

[ns yctaHOBKM Broka akkymynsitopa COBMeCTUTE
BbICTYN Brioka akkyMmynsiTopa ¢ nasom B Koprnyce v
3aABWHbLTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnuaaiTe 6rnok 4o
ynopa Tak, 4Tobbl OH 3adKKCMPOBANCs Ha MecTe C
HebonbLnM LenykoM. Ecnu Bbl MoxeTe BUAETb Kpac-
HbI MHOMKATOP Ha BEPXHEN YacTu Knasuwm, 6rnok
aKKyMynsiTopa He MOMHOCTbI0 3aPMKCUPOBaH Ha MecTe.

A BHUMAHME: O6s3atentHo ycTaHaBnueamnTte
6nok akKkymMynsTopa A0 KOHLa, 4TOObl KpacHbIN
vHAukaTop He 6bIn BUAeH. B npoTtueBHoMm cnyyae
6roK MOXET BbINACTb 13 YCTPONCTBA U HAHECTH
TpaBMy BaM UMW APYTUM JIHOASM.

ABHUMAHMUE: He npunaranTe YpesmepHbIX
yCcuUnuit Npu ycTaHOBKe akKyMynsiTopHoro 6noka.
Ecnu 6rnok He aBuraeTcst CBOOOAHO, 3HAYUT OH BCTaB-
TeH HEeNpaBUIbHO.

Cucrema 3awwuTbl ycTpomnctea /

aKKymynsaTopa

YCTPOMCTBO OCHALLIEHO CUCTEMOWN 3aLLUTBI YCTPOWA-
cTBa / akkymynatopa. OTta cuctemMa aBToMaTU4ecku
OTKMoYaeT NUTaHne ABuUraTens Ans nNpoAsieHns cpoka
cnyx0bl yCTPONCTBA 1 akKyMynaTopa. YCTPONCTBO
aBTOMaTUYeCKu OTKMIOUNTCS B yKa3aHHbIX Aarnee cny-
Yasix, BMUSIIOLLMX Ha paboTy camoro yCTpoWCTBa unu
akkymynsiTopa.

3awmTa oT neperpysku

Ecnu B TekyLuem pexxume akcnnyatauum notpebnexune
TOKa yCTPOWMCTBOM Ype3MepHO BO3pacTaeT, yCTPONCTBO
aBTOMaTU4eCcku ocTaHaBnuBaeTcsi 6e3 BKMoYeHUs
Kakux-nmbo nHAankaTopoBs. B aTom crniyyae BbiknounTe
YCTPOICTBO 1 NpekpaTuTte paboTy, n3-3a KOTOPOW Npo-
nsoLuna neperpyska. 3atemM BKNOYMTE YCTPOMCTBO AN
nepesanycka.
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3awumTa ot neperpeBa

Mpwn neperpeBe ycTPONCTBO @aBTOMATUYECKM OCTa-
HaBnMBaeTCsl, a CBETOAVNOAHbIV MHAMKATOP Ha4YMHaeT
mMuraTb NpubnuanTensHo B TeveHne 60 cekyHa. B Takom
crnyyae ganTe yCTPOWCTBY OCTbITb Nepes NoBTOPHbLIM
BKITIOYEHVEM.

Ecnu cBeTOAMOAHBIN MHAMKATOP MUrAET, er0 MOXHO
OTKIOUYNTD HAXATUEM KHOMKM é

» Puc.2: 1. CseToanoaHbIi MHOUKATOP

3awuTa oT nepepaspAaaku

Mpw ucToLLeHun 3apsiaa akkymynsiTopa yCTponMcTBoO

aBTOMaTM4ecku octaHaBnmeaeTcs. Ecnu ycTpoicTBo
He paboTaeT Aaxe Mocre HaxaTus nepeknoyarene,
CHUMUTE akKyMymnsiTOpbl C YCTPOICTBA U 3apsianTe UX.

MHavkauma octaBlierocs sapsaga

aKKyMynsTopa

Tonbko Ons 6510Kk08 aKKyMyissmopa c
uHAuKamopom

» Puc.3: 1. VHgukatopbl 2. KHonka npoBepku
HaxmMuTte KHOMKy NpoBepKu Ha akKyMynsaTopHoOMm 6rnoke

Ans nposepku 3apaaa. HavkaTtopbl 3aropstcst Ha
HECKOIbKO CeKyHA.

WUnaukaTopbl YpoBeHb
I |:| n 3apsapa
Foput Bbikn. Mwuraet

ot 75 no

i1l ook
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NMPUMEYAHUE: B 3aBMCYMOCTM OT YCINOBWIA 3KC-
nnyartauum n Temneparypbl OKpyxatoLero Bosgyxa
MHAMKALMA MOXET HE3HAUUTENbHO OTIMYaTLCS OT
aKTUYECKOro 3HaYeHUS.

NMPUMEYAHMUE: MNepBas (nanbHssa neeas) uHan-
KaTopHasi namna 6yaeT muratb BO BpeMsi paboTbl
3aLUMTHOMN CUCTEMbI aKKyMyrsiTopa.

PacnonoxeHue

pacnpegenuTenbHOro 6rnoka

PacnpenenutenbHbiii 6110k MOXHO NoABeCUTb € Mtoboit
CTOPOHbI HUXHErO peMHSi. [TPOTSHUTE LWHYP Tak, 4To6bI
pacnpefenuTenbHblii 6110k MOXHO GbIIO PacMoNoXUTL
€ HeobxoaMMmoW CTopoHbl. YToObI NpeaoTBpaTUTL
noBpexaeHne LWHypa, NPOIoXnTe ero B nasy, kak noka-
3aHO Ha PUCYHKe.

» Puc.4: 1.Tla3 2. lUHyp

PerynupoBoYHbIe peMHM

HaTsxxeHne nneyYeBoro, BEPXHEro N HMXKHEro peMHen
MOXHO perynupoBatb. CHa4ana HageHbTe nieyeBoi
peMeHb, 3aTeM 3aTSIHUTE HKHUIA U BEPXHWIA PEMHU.
YT106bI 3aTSIHYTb PEMEHb, MOTSHUTE NSIMKY, KaK noka-
3aHO Ha pucyHke. YTobbl ocnabutb, NOTSHUTE BBEPX
KOHeL, perynstopa.

HuXHui pemeHb
» Puc.5: 1.J1amka 2. Saxum

MneyeBble peMHU
» Puc.6: 1.lsmka 2. 3axum

BepxHui pemeHb
» Puc.7: 1.lsamka 2. 3axum

3axBaT Ans nepeHocKn

ABHUMAHME: Ucnonb3aynte getanu ans noa-
BELUMBAHWA Y MOHTaXa TONbLKO MO Ha3HA4YeHMIo.
Mcrnonb3oBaHue aTux AeTanei He No HasHaYeHWo
MOXET NPUBECTU K HECHACTHOMY CIlyyato Unu Tpasme.

Mpu nepemeLlLeHnn Kopnyca nbinecoca Bcerga gepXxu-
Tecb 3a 3axBaT AJ151 NePEeHOCKN.
» Puc.8: 1. 3axsar ans nepeHocku

[OencrtBue BbIKNoYaTens

MimeeTcsi Tpu cTeNneHn MOLLHOCTM BCacbhlBaHUs: HOp-
manbHas (1), Bbicokasi (2) u makcumanbHas (3).

[nsa Hayana paboTbl HaxMuUTe kHonKy & oanH pas. MNpu
VN3MEHEHNN MOLLHOCTW BCACbIBAHUSI HAOXXMUTE KHOMKY
BO Bpemsi paboTbl Nbinecoca. MoLHOCTL BCachiBaHNS
n3MeHsieTCs B criedyloLem nopsiake: HopmanbHas (1),
BbiCOKasi (2) 1 MakcumanbHas (3).

[lnst OTKNIOYEeHUS Nblnecoca HaXXMUTe KHOMKY ().

» Puc.9

NMPUMEYAHMUE: Mpwu cneaytowem 3anycke nblnecoc
6yneT paboTaTb C TOW CUMoW BcackbiBaHUs!, kKoTopasi
6bina BblbpaHa nepen BbIKMOYEHNEM.
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CBeToamoagHasi noacBeTKa

CeeToamoabl yCTAHOBMEHbI B BEPXHEW YacTu pacnpese-
nuTenbHoro 6noka ans ynpoieHusi paboTbl B yCNOBUSAX
OTCYTCTBUS OcBeLleHns. Haxmute kHonky &, 4ToOb!
BKIMIOYUTL OCBELLEHME. BbIkNiounTb OCBELLEeHNE MOXKHO,
NMOBTOPHO HaXaB KHOMKy &,

» Puc.10

ABHUMAHUE: He CMOTpUTE HEMOCPeACTBEHHO
Ha CBeT UMM UCTOYHMK CBeTa. 3anpeLyeHo cee-
TUTbL APYrUM NIOASIM B rnasa.

NMPUMEYAHUE: CeeToanogHas nogceeTka aBToma-
TUYECKMN OTKIMIOYaETCS, €CNN NbINECOC He UCMNOSb3Y-
etcs 6onee 10 MUHYT.

MPUMEYAHMUE: MNbinecoc aBToMaTnyeckn oTknova-
€TCA U CBeToAMoAbl HAUYMHAKT MUraThb, €CIN MNblnecoc
neperpeT 13-3a CokpalleHus NoToka Bo3ayxa B CBA3N
C 3acopeHueM LunaHra, Tpy6ku, unstpa unu apyrow
npu4MHON. B aTOM cnyyae ycTpaHuTe NpuynHy nepe-
rpeBa 1 NopoXAuTe, Noka NbiNecoc OCTbIHET, Mpexae
YeM BO30OHOBUTL paboTy.

XoMmyT wnaHra

Y106bl yaepKMBaTh LUMaHT Uu Hacagky, MOXHO
MCMOMb30BaTh XOMYT LWfaHra.

Y106bI NOACOEANHNTDL LWAHT K KOPMyCy Mbliecoca,
NponycTUTe XOMYT LWMaHra Yepes nas B koprnyce. Bbl
MOXeTe NOACOEANHUTD LWNaHT ¢ No6o N3 CTOPOH.
» Puc.11: 1. XomyT wnaHra 2. Ma3 3. lWnaHr

MeTnio Ha HKHEM PeMHE MOXHO UCNONb30BaTh ANs
nepeHockun Hacaaok, Kak nokasaHo Ha pUCYHKe.
» Puc.12: 1.letnsa 2. Hacagku

Kprok Ha winaHre

Bo Bpems nepepbiBa B paboTe KpPIOK Ha U30rHYTOM
Tpybe B cbope MOXHO MCMONb30BaTh A5 KpenneHust
Tpy6bl HA HUKHEM PEMHE.

» Puc.13

Cuctema oTBOAa NbiNu

Mbinb BbICBINAETCH, €CNK MOTAHYTh pbivar Unn Korga

onepaTop nepemeLlaeTcs ¢ Nbinecocom Ha cebe. 3Ta

cuctema nomoraeT nbinecocy nogaepxveaTb Heobxo-

[VMYI0 MOLLIHOCTb BCaCbIBaHUS.

» Puc.14: 1. Pbiyar 2. MewouyHbln unetp /
nbinecbopHsblii Mewwok 3. MNnacTtuHa

NMPUMEYAHMUE: O1a dyHkumsa paboTaer, korga
NbINecoc BbIKMIOYEH, a B MeLLIOYHOM dunbTpe /
NbinecbopHOM MeLLKe COAEPXKUTCS onpeaeneHHoe
KONWYECTBO MbINN, KOTOPOE KacaeTcs NMacTUHbI.

CBOPKA

ABHUMAHUE: Mepea BbINOMHEHMEM KaKuUx-
nn60o paboT c yCTPOWCTBOM OTKIHOUUTE €ro u
n3BnekuTe 610K akKymynsiTopa.

Co6opkKa wwinaHra

BcTtaBbTe natpybok B KOpMyc nbinecoca 1 NoBepHuTe
Mo 4YacoBoOW CTpernke.
» Puc.15: 1. Matpybok wnaHra 2. Kopnyc neinecoca

Ucnonb3oBaHue B KayecTBe

nbifiecoca

MNoacoeanHeHne N30rHyTOM TPYOLI B
c6ope

[ononHumensHble npuHadnexHocmu

ANPUMEYAHUE: 31y npoueaypy HeT HEO6XxoAMMOCTU
BbIMNOMHATb, €CNY MOAENb NOCTABMSETCS C U30THYTON
Tpy6oii B cGope, NPUCOEANHEHHOW K LUMAHTY.

MPUMEYAHMUE: CyliecTByeT iBa TUNA U3OTHYTbIX
Tpy6 B cbope: ogHa Ans pasaBUKHOW yANUHSAOLWEN
TpyObl ¥ 0O4Ha ANst KOMNbLEBOW yANVHSOWEeR TpyObl.
Ecnu Bbl nogrotasnueaete n3orHyTyto Tpyby B cbope,
BblbepuTe Tpyby B COOTBETCTBUM C TUMOM HEOOXOAU-
MOV yAnUHsIoLLEN TpyObl.

M3orHyTas Tpy6a B cbope vcrnonbayercs Ans noa-
CoefIMHEHUs yANUHsIoLLen TpyGbl unu Hacapku Ans
BaKyyMHOW OYNCTKY STOTO U3AENUS.

Ecnu Bbl XOTUTE UCMONb30BATH 3TO U3LENNE B KAYECTBE Mblre-
coca, NoACOeanHUTE U30THYTYIO0 TpYBY B cBOpe K LWnaHry.

[Ons nogcoeavHeHWst OTBUHTUTE NepeaHuin naTpy6ok
CO LWnaHra u 3adpukeupyite MygTy U30rHyTON TPYObI B
cbope Ha wnaHre.
[Ons ynaneHuns ocnabbre MydTy n3orHyTomn Tpybbl B
cbope Ha LwnaHre.
» Puc.16: 1. lUnaHr 2. M3orHyTas Tpyba B cbope

3. Mydra

C6opka Hacagku u Tpyobl

HononHumenbHbie npuHadnexHocmu

ANPUMEYAHMUE: Tun Hacagku n Tpybbl, KOTOPbIMK
KOMMMEeKTyeTCs U3Aenune, 3aBUCUT OT CTpaHbl. B
HeKOTOpbIX CTpaHax Hacaaka 1 Tpy6a B KOMNNeKT He
BXOAAT.

1. TMoBepHuTe 1 BCTaBbTE HAacaAKy B yANMHSIOLLYI0 TPy6y.
» Puc.17: 1. Yanunsiowas tpyba 2. Hacagka
3. T-obpasHas Hacagka 4. T-obpasHasi
Hacagka (ToHkas)

NMPUMEYAHME: lNpoBopaynBaHue Hacaaku npu
noAcoeAnHEHNN NO3BONUT HAAEXKHO NOACOEANHUTD
Hacagaky K yanuHsiiowen Tpybe.

NMPUMEYAHME: Mogenb CO LWnaHrom guametTpom
38 MM 1 nepeaHum natpybkom 38: nogcoennHuTe
CONsIo U3 KOMMMEKTa K antoMUHNEBOWN U3OTHYTOW
Tpy6e / antoM1MHMeBOW NpsiMoii Tpy6e.
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2. B 3aBMCMMOCTU OT TWMa yarMHsALWEN TPyGbl
crepyinTe NpUBeEHHbIM HUXKE npoLeaypam:

NMPUMEYAHMUE: PasgswxHas yanvHsioLlas Tpy6a u
KonbLeBas yanuHsiowas Tpyba He COBMECTUMbI Apyr
¢ apyrom. Ecnu Bbl XOTUTE 3aMEHUTb Pa3aBUXKHYO
YANVHAOLLYIO0 TPYOY Ha KOMNbLEBYIO YAIMHSAIOLLYIO
TPyOby nnm HaobopoT, Takke 3aMeHNTe N3OTHYTYI0
Tpy6y B cHope.

NMPUMEYAHMUE: Hacaaky MOXHO NOACOEANHUTD K
HemnocpencTBEHHO K U30rHyTon Tpybe B cHope.

PasaBuxkHas yanuHswowas Tpy6a
PacnonoxwuTe nbinecoc 3a CnvHoON ¢ NOMOLLbIO Nneve-
BOrO PEMHS1, NOCMNe Yero BCTaBbTe YASIMHSAIOLLYIO TPYOy
B U30rHyTYyto Tpy6y B cbope Ao Lwenyka. [ina otcoeam-
HEeHUS U3BNEKNTE YANMHSIOLLYIO TPYOBY, HaXKaB KHOMKY.
» Puc.18: 1. MN3orHyTtas Tpyb6a B cbope 2. KHonka

3. PasgBwxHas yanuHsiowas Tpyba

4. Hacapgka

[nnHy Tpy6bl MOXHO perynvpoBarb.

OTperynupyiTte AnuHy Tpybbl, HaXaB KHOMKY perynu-
POBKM ANuHbI. BeibpaHHas anuHa Tpybbl 6yaet 3adumk-
cupoBaHa npu OTNycKaHUM KHOMKWU PerynnpoBKu.

» Puc.19: 1. KHonka perynvpoBku AnUHbI

KonbueBas yanuHstowas Tpy6a

Pacnonoxwute nbiNecoc 3a CnHON ¢ MOMOLLbIO Miieve-

BOrO PEMHSI, MOTOM NPOBEPHUTE U BCTABbLTE YASUHSIIO-

wyto TpyOy B n3orHyTyto Tpyby B cbope. [ins otcoeamn-

HEeHUs MOBEPHUTE ee U U3BMEKUTE.

» Puc.20: 1. N3orHytas Tpy6a B c6ope 2. KonbLesas
yanuHsiowas Tpyba 3. Hacagka

OnuHy TpyGbl MOXHO perynmpoBaTb.

OcnabbTe KonbLo Ha Tpybe 1 u3meHnTe AnuHY.
3aTsHuTe KomnbLo, BbibpaB Heo6XoAMMYIO ANNHY.
» Puc.21: 1. Konbuo

AntomuHueBas usorHytas Tpy6a / antommHneBas
npsmas Tpy6a
(TonbKO ANS MOAENu Co LWNaHrom agnametTpomM 38 MM u
nepegHum natpybkom 38.)
PacnonoxuTe nbinecoc 3a CNMHOM ¢ MOMOLLbIO Mne-
4YeBOro PeMHs, NOTOM NPOBEPHUTE U BCTaBbTe TPyOy B
nepeaHuin natpybok. [ins oTcoeanHeHNs NOBepHUTE ee
1 U3BnekuTe.
» Puc.22: 1. MepepHuii natpy6ok 38

2. AntomMnHueBas nsorHyTas Tpy6a

3. AntomMuHueBas npsivasi Tpy6a

4. Hacagka

[lBe antoMUHUEBbIE NpsiMble TPYObI
PacnonoxuTe nbinecoc 3a CHOWM C MOMOLLbIO Mreve-
BOrO PEMHSI, MOTOM NPOBEPHUTE U BCTaBbTe TPyObl. [ns
OTCOEAVHEHUs NOBEPHUTE TPYOY U N3BMNeKUTe ee.
» Puc.23: 1. W3orHytas Tpy6a B c6ope

2. AntomnHueBas npsimasi Tpy6a 1

3. AntomnHueBas npsivasi Tpy6a 2

NopcoeanHeHne MHCTpPYMeHTa

NMPUMEYAHUE: Ecnu nsorHytas Tpy6a B c6ope
NpUKpenneHa K WaHry, CHUMuUTe ee 3apaHee.

[na noacoeayHeHNUst UHCTPYMEHTa K Nblfiecocy Tpe-
GyeTcsi cneumanbHbIi WNaHT U/nm 4ONONHUTENbHbIE
petanu. B 3aBucrMocTy OT Mogenu nbifiecoca Bam
notpebyeTtcsa 3aMeHWTb LWNaHr U/vnuv NoAroToBUTh
[OONOMHUTENbHbIE AeTanu.

Moppo6Hyto nHdopmaumio cM. B crieaytoLei Tabnuue.

AvnameTp Tun koHua LevicTBue
nocras- wnaHra
nsieMoro

wnadra

[nam. MpucoeanHnTe nepeaHwuii

28 Mm natpy6ok.

6es netanu
3ameHunTe KOHeL, WwnaHra
(netanb c 3aLenkon) nepea-
HUM naTpyBkom.
KoHeL| LinaHra MOXHO CHATb,
NOBEPHYB €ro NPOTUB Yaco-
BOWA CTPErKu.

C petanbto 3

3aLLernKkou

[unam. 3ameHwWTe LWNaKr WnaHx-

32 Mm rom Ans neineyganexsns
(avam. 28 MM, c nepegHUM
naTpyobkom).

C pgetanbto 3
3aLenKoit

[vnam. B3amMeHuTe WnaHr Wwnax-

38 mm rom Ans neineyganexsns
(anam. 28 mm, ¢ nepegHUM
natpy6kom).

C petanbto 3
3aLenkom
MpukpenuTe coeguHeHue
22-38 unu nepegHuii naTpy-
6ok 24.
C nepegHum
natpybkom 38
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NMPUMEYAHMUE: Bceraa ncnonb3ynte NOAXOAALLNIA
nepenHui natpybok. Mpu ncnonb3oBaHMn nepeaHero
naTpy6ka 24 npukpenuTe ero kK nepefHemy natpyoky

22, NoacoeMHEeHHOMY K LUNaHry.

» Puc.24: 1.MepepHuii natpy6ok 22 2. MepenHui
natpybok 24

Mpwu ncnonb3oBaHuM WNaHra Ans
nbineyaaneHus gmam. 28 mm

1.  MNpucoeamHute nepenHwin NaTpyboK K LNAHry Ans
nbineyaanexHus.

Mpw nogcoeanHeHnn nepeaHero natpybka ybegutech B
TOM, YTO OH Ha[iEXHO HAaBMHYEH Ha LUMaHr.

2. [lopcoeavHWTe nepedHuii naTpybok K BeIxody ANs

nbineyaaneHusl Ha UHCTPYMEHTE.

» Puc.25: 1. MepepHuii natpy6ok 2. Buixon ans
neineyaanenuns 3. lWnanr

MepeaHuit NaTpyB6oK MOXHO CHATb; A4S 3TOMO NoBep-
HUTE €ro NPOTWB YaCOBOW CTPESKU, YAEPKMUBAs LaHT.

Mpu ncnonb3oBaHUM WNaHra guam.
38 MM c nepegHuM natpy6kom 38

1. TloBepHuUTe 1 BCTaBbTE COEANHEHWE UNK nepes-
HWI NaTpyBOK KO BXOAHOW YacTW Ha LUNaHre B 3aBU-
CUMOCTV OT MHCTPYMEHTa, KOTOpBbIii Bbl coBrpaeTech
NOACOEAVHUT.

2. ToapcoenvHuTe nepegHui natpybok K BeIxogy Ans
nbineyaaneHusl Ha UHCTPYMEHTE.
» Puc.26: 1. CoeguHenue 2. MNepegHuin natpybok

3. Beixoa Ans neineynanexus 4. LWnaxr

YT06bI yoanutb coefuHeHve 1 nepeaHuii naTpy-
60K, BbINOMHNUTE NMpoLieaypbl YCTaHOBKM B 06paTHOM
nopsake.

YcTtaHoBKa MeLlo4vHoro unsrpa /

NbINIECOOPHOro MeLuKa

[fononHumensHble npuHadnexHocmu

MPUMEYAHME: Ecnn MewwouHbIN UnsTp
3anoriHeH, 3aMeHuTe ero HoBbIM. ONopoXHUTE
NbINec60pHbIA MELIOK NocHe ero 3anosfiHeHus.
MpoponmxuTenbHoe ncnosb3oBaHWe nbinecoca ¢
3anonHeHHbIM MELLOYHbIM hunbTPoM / Nblnectop-
HbIM MELLKOM NPUBEAET K CHMKEHMIO MOLLIHOCTU
BCacbIBaHUS.

NMPUMEYAHMUE: Bo n3bexanue nonagaHus

NbiSIN B MOTOP:

— Tepea ucnonb3oBaHueM ycTpoucTBa y6e-
AWTeCb B HanM4Mm yCTaHOBNIEHHOIO MeLLOoY-
Horo counsTpa / Nbinec6opHOro MeLuka.

— He ncnonb3yiTe noBpexaeHHbIN UnNun paso-
PBaHHbI MEeLUOK.

HecobniogeHvie AaHHOW MHCTPYKLUM MOXET NPUBECTH
K MOBPEXAEHWI0 ABUraTens.

TTPUMEYAHME: Npun ycTaHOBKe MELLOYHOTO
cunbTpa / Nnbinec6opHoOro MeLka He crubanTte
KapTOHHbIE YacTU Ha ero OTBEPCTUM.

NMPUMEYAHUE: MewouHbiit ounitp /
NbiNec6opHbIN MeLLOK Nbliecoca — 3TO BaXHbIN
KOMMOHEHT AN coXxpaHeHUsA paboTocnocobHoCcTn
ycTponcTBa. Mcnonb3oBaHMe HEOPUTMHANBHOIO
MeLlo4YHOoro chunsTpa / Nbinec6opHOro meLka
MOXeT MPMBECTU K MOSABMNEHUI0 AbIMa UMK
BO3ropaHuio.

NMPUMEYAHMUE: Ecnn mMewwoyHbI ounetp /
NbINecbopHbIN MeLLOK He YCTaHOBIIEH B Mblfiecoc,
nepeaHss KpblLLKa He 3aKpOeTCS NMOMHOCTbIO.

ABHUMAHME: He ncnonb3ynTe NOBpPeXaeH-
HbI MeLWoYHbIN hunisTp. Ucnonb3ynte nbinecoc
TONbLKO C yCTaHOBMEHHbIM Haanexalmm o6pasom
MeLLOoYHbIM chunbTpoM. B npotuBHOM cnyuae,
normnoLleHHas nbifib ¥ Npo4Yne YacTUlibli MOTyT
ObITb BbIOpOLIEHbI 06paTHO B aTMocdepy, 4To
MOXeT cTaTb NPUYMHOW pecnnpaTopHbIX 3abone-
BaHUI onepaTopa.

Mepen vcnonb3oBaHWeM Nbinecoca ycTaHoBUTe

NblNecbopHbI MELLOK UK MELLIOYHbIR (pUnbTp.

—  [Mbinec60opHbIN MeLLOK MOXHO UCMOoMNb3oBaTh
MOBTOPHO MHOIO pas3, OuunLLAas ero.

—  MelLwoYyHbI hunbTp HeobxoamMmo BelibpackiBaTb
nocre Ucrnonb3oBaHusi. BeibpocuTe MeLLIOYHbIN

(*)VIJ'Ipr, Koraa OH 3anosfiHUTCA, HE ONOPOXHAS ero.

» Puc.27

1.  PasbrnokupyinTte 3aLlenky, NOTsHYB HUXKHIOW
YacTb. HaxxmuTe Ha 30HY ¢ nasamu, 4ToGbl NOAHATH
nepeaHIol0 YacTb 3alenku. MNoTaHuTe 3allenky, YTobbl
OTKPbITb KPbILLKY.

» Puc.28: 1. Kpioyok 2. KpbiLika

2. BcraBbTe MeLOYHbIN UNLTP B NPOpesb B BEPX-
Hel YacTu, Kak NoKa3aHo Ha PUCYHKe.
» Puc.29: 1. Mpopesb 2. MeLlwoyHbIi uneTp

Mpwn ncnonb3oBaHMK NbINECGOPHOrO MeLLKa BCTaBbTe

KPOMKY MelLLKa B npope3b.

» Puc.30: 1. Mpopesb 2. Kpomka 3. MNblnecbopHbii
MeLLOoK

3. CoBmecTuTe OTBEPCTME MELLOYHOro hunbsTpa ¢
naTpybKoMm LunaHra u BCTaBbTe KapTOHHYIO HaKNaaKy Ao
ynopa. Y6eamtechb, 4TO pPe3nHOBOE KOMbLIO MELLOYHOTo
duneTpa HageBaeTcs Ha KPOMKY naTpybka LwnaHra.
» Puc.31: 1. Pe3nHoBoe KONbLIO Ha MELUOYHOM
unsTpe 2. Kpomka natpybka LwnaHra
3. KapToHHas Haknagka Ha MeLLOYHOM
duneTpe 4. MNaTtpybok wnaHra
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SKCIMNYATALN

OBCINYXXUBAHUE

A OCTOPOXXHO: Mepen Hauanom akcnnyaTa-
UMM onepaTopbl AOMKHbLI MPONTU COOTBETCTBYIO-
LM MHCTPYKTaX No paboTe € Nbinecocom.

A OCTOPOXHO: [aHHbIi Nbinecoc He NpeaHa-
3Ha4eH ans c6opa NbifiM ONacHbIX BeLecTB.

MABHUMAHME: [aHHbIN Nbinecoc npegHasHa-
YeH TONLKO ANA CYXOW YNCTKU.

ABHUMAHUE: [aHHbI Nbinecoc npegHasHa-
YeH TONbKO ANs paboThbl B NOMeLLeHUN.

ABHUMAHUE: Bceraa ycTaHaBnuBaiiTe 6ok akky-
MynsTopa [0 ynopa Tak, 4Tobbl OH 3adhMKcupoBancs Ha
mecre. ECnu Bbl BUAUTE KaCHbIil MHAMKATOP Ha BEPXHEN YacTy
KHOMKY, BTIOK akKyMymsITOpa He MOMHOCTbIO YCTAHOBIEH Ha
MECTO. YCTaHOBHTE €ro 10 KOHLA Tak, YT0BbI KpacHbIN UHANKA-
TOp BbIr He BUaeH. B npoTueHOM criyuae 6ok MOXET BbINacTb
13 YCTPOICTBA M HAHECTU TPABMY BaM MW PYTUM NIOAAM.

ABHUMAHME: Bo BpeMsi paboTbl NOMHUTE O
nbinecoce, HaxoAsLEMcs Ha cnuHe. Bbl MoxeTe
noTepsiTb paBHOBECHE, ECIIM KOPMYC Mbiriecoca yaa-
PUTCS O CTEHY WIW LUMAHT 3aLenuTcs 3a NPensTcTane.

1. Pacnonoxure nblnecoc 3a CnvHOM ¢ NOMOLLbIO
NMeYEBOro PEMHS U 3aTIHUTE BEPXHUIA N HXKHWUIA PEMEHB.
[Mpn HeoGX0AMMOCTM OTPErYNUPYINTE CTENEHb HATSXKEHNS.
» Puc.32

2.  Yrtobbl HayaTb paboTy, HaxxmuTe kHomnky 3. Ecnn
Bbl XOTUTE U3MEHUTb MOLLHOCTb BCACbIBAHUS, HAXW-
MmaiTe kHonky & nns Bbibopa HeobXo0ANMOW MOLLHO-
cT. Y106l OCTAHOBUTB NbINECOC, HAXMUTE KHOMKY (2.
» Puc.33

Bo Bpemsi paboTbl 3akpenuTe nepeknoyaTenb Ha KombLe unm
HKHEM peMHe. Kptovok MOXHO HaKIMOHWTb ANs OCBeLLeHs
30HbI Nepes coboM, Koraa OH NOACOEANHEH K HUKHEMY PEMHIO.
» Puc.34: 1. Konbuo 2. HWKHWI peMeHb

3. 3ameHuTe MEeLLoYHbIN hUNLTP, KaK TOMbKO OH 3anon-
HUTCA. OTKPOWTE KPbILLKY V1 U3BNEKUTE MELLOYHBIA OUMbTP.
OTAHUTE NEHTY CO CTOPOHBI OTBEPCTUS, YTOObI 3aKPbITh
MELLOYHbIV PUNLTP, U YyTUNN3NPYITE ero LENnKoM.

» Puc.35: 1.Jlenta

Mpw “cnonb3oBaHWUK NbINECGOPHOrO MeLLIKa U3BMEKUTE
MELLOK M yAanuTe U3 Hero Mbiflb, OTKPbIB 3aLLEnKy.
» Puc.36: 1. 3auwenka

MPUMEYAHUE: He knagnte MewwouHbIn ovnbTp |
NbINecGopHbIN MELWOK UK Apyrue Tshkenble npea-
MeTbl Ha KPbILLKY. YCTPONCTBO MOXET ynacTb.

MPUMEYAHMUE: PerynspHo nposepsiiTe, 3anon-
HEH ST MeLIOYHbIN UnLTP. MPOLOMKUTENBHOE UCMOMb-
30BaHME MbIfIecoca ¢ 3anofHeHHbIM MeLIOYHbIM (uITb-
TPOM MPUBELET K CHIKEHWNIO MOLLHOCTU BCACHIBAHNS.

NMPUMEYAHMUE: He ncnonb3ayite MeLLOYHbIN
¢unbTp NOBTOPHO. MeLloyHble PUNLTPbI ABAAKTCA
0AHOpa30BbIMU. MHOroKpaTHOE CMoMb3oBaHNe MeLLOY-
HOro hunbTPa MOXET NPUBECTU K 3aCOPEeHNto unsTpa un
NoBPeXAEHUIO Nblnecoca. [Ins MHOropasoBoro 1crnorb-
30BaHMsA npuobpeTanTe NbinecbopHbIN MELLOK.

ABHUMAHUE: Mepen npoBegeHneM ocMoTpa Unu
TEeXHUYECKOro o6CcnyXvuBaHus yCTPOUCTBA HEOGXO-
AVIMO OTKIIOYUTBL €ro 1 U3BneYb Grnok akkymynsitopa.

NMPUMEYAHMUE: 3anpewaeTcsa ucnonb3osatb
6eH3UH, pacTBOpUTENU, CNUPT U Apyrve nopo6-
Hble XXUAKOCTU. ITO MOXET NpUBeECTU K o6ecLBe-
YnBaHuIO, AeopMaLK 1 TPeLUMHaM.

[ns o6ecneyerns BESOMACHOCTW n HALEXXHOCTW o6o-
PyLOBaHWsi PEMOHT, Nio6oe Apyroe Texo6CnyxMBaHNe Unu
perynupoBky HeobxoarMo NpoN3BOANTL B YMOMHOMOYEHHbIX
cepBuc-LeHTpax Makita unu cepuc-LeHTpax npeanpusTus ¢
CNONb30BaHNEM TONBKO CMEHHbIX YacTel npoussoacTea Makita.

Ouuctka chunstpa HEPA

ABHUMAHUE: He ucnonb3yiTe nbinecoc 6e3
¢hUnLTPa UNK € rPS3HBIM UK NOBPEXAEHHBLIM (PUNLTPOM.
MornoLeHHas Nbinb U NPOYNe YacTULLI MOTYT BbITh
BbIGpOLLEHBI 06paTHO B aTMOCeEpY, YTO MOXET CTaTb
NPUYMHON pecnmpaTopHbIX 3aboneBanmil onepatopa.

TNMPUMEYAHMUE: Dns coxpaHeHusi ONTUManbHoOM
MOLYHOCTM BCACbIBaHUS U NPeAOTBPaLEHMS 3arpas-
HEeHUA BbINYCKAaeMoro Bo3ayXa PerynsapHo ouuwanTe
¢uniTp. Ecnu Tpebyemas MOWHOCTL BCAChbIBaHUS He
[OCTUraeTcs Aaxe Nocne OYNCTKU, 3aMeHnTe UnLTp.

TMPUMEYAHUE: Ytobbl npenoTepaTuTh NOBpexXAae-
HUe UnbTpa, He UCNONb3YITE YKa3aHHbIe Aanee UHCTpY-
MEHTbI UNW aHanoruyHble NpeaMeTbI ANt OYUCTKM.

—  YcTpoWcTBO Ansi 064yBKU BO3AYXOM

— BopocTpyiiHbIit annapaT BbICOKOro AaBneHUs

—  WHCTpYyMeHTbI U3 TBEpAbIX MaTepuarnos,
HanpumMmep MeTannuyeckas weTka

1. OTKpOWTE KPbILKY U N3BMEKUTE MELUOYHbIV
UnbTP / NbiNec6opHbIin MeLwwok. OcBo6oAMTE KPHOYOK
Ha mnbTpe U U3BMNEKMTE €ro U3 Kopnyca nbinecoca.
» Puc.37: 1. Kptoyok

2.  Bobibeitte nbinb 13 unstpa. unsTp MOXHO NPOMbITH
Boz0#. CMbIBaNTE MbINb M NPOYME YaCTULbI C PUNLTPa Kaxable
1 1nm 2 mecsaua. MNocne 3T0ro NONHOCTLIO BbICYLUUTE OUMBLTP

B 3aTEMHEHHOM W XOPOLLIO NPOBETPUBAEMOM MOMELLEHUN 11
NPefoTBpALLEHIs HEMPUSTHBLIX 3aMaxoB 1 NOBPEXAEHUIA.

3. [ins ycTaHoBKW hunbTpa BCTaBbTE €ro CTOPOHON Be3 Kproy-
KOB B Ma3 1 AaBUTE Ha UMLTP [0 DUKCALMN KDHOYKOB CO LLEMYKOM.
» Puc.38: 1.Ma3 2. dunstp HEPA 3. Kpioyok

OuuncTtKa NbIeC6opHOro MeLlka

PerynsipHo ouunwanTte nbinec6opHbIi MELLOK C MOMO-
LLblo Mblf1a U BoAbl. BblBEpHUTE MeLLOK HausHaHKy 1
yAanute NpuvunLuyto Nbifb. AKKypaTHO BbIMOMHUTE
OYMCTKY NaA0HbI0 M TLLATENBHO NPOMOITE BOAOW.
Mepen ycTaHOBKOW B NbINECOC TLWATENbHO BbiCyLINTE.
» Puc.39

TTPUMEYAHMUE: Mokpbiii nblnec6opHbIin MeLIok
CHW3UT BCACLIBAIOLLYIO CMIOCOBHOCTb M COKPATUT CPOK
cnyx6bl aBuratens.
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YcTpaHeHue 3acopeHusi

Mpw ycTpaHeHUW 3acopeHnst yaanuTe LUNaHr, yanuHs-

toLyto Tpyby unm nsorHyTyto Tpyby B cbope Ans npo-

BEPKU BHYTPEHHE YacTu.

YpaneHve/npucoeanHeHne M3orHyTon Tpyobl B

c6ope c 3awenkon

[ina ynaneHus noTsHWTe U30rHyTyto Tpyby B cbope,

HaxuMmas Ha 06a BbICTyMNa Ha KOHLIe LmnaHra.

[Ina noacoeanHeHWs BCTaBbTe KOHEL, LWNaHra B U30-

rHyTyto Tpy6y B cbope. Y6eauTech B TOM, YTO BbICTYMbI

Ha KOHLe LinaHra 3adMKCUpOBanuchb B OTBEPCTUSIX HA

n30rHyTow Tpy6e B cope.

» Puc.40: 1. KoHeu wnanra 2. Beictyn 3. OTBepctue
4. V3orHyTas Tpyba B cbope

YpaneHve/npucoeanHeHMe BBUHYMBaEMOW M3OTHY-
Tou Tpy6bl B c6ope
[nsa ynaneHus ocnabste MydTy M30rHyTomn Tpy6bl B
cbope Ha WwnaHre.
[Ans noacoeAnHeHus 3akpenute MydTy N30rHyTon
Tpy6bl B cGOpe Ha LunaHre.
» Puc.41: 1. lUnaHr 2. U3orHyTas Tpy6a B c6ope

3. Mydpra

OuyucTtKa oTceKka Ans MeLo4YHoro

c¢ounbTpa / NbiNec6opHOro MeLLKa

Bo Bpemsi o4MCTKM OTCeKa Anst MeLoYHoro dunstpa /
nbinecbopHOro MeLLka yaanuTe u BbITPUTE HAaXOAsLLY-
10CS1 BHYTPW NNacTuHy.

» Puc.42: 1.lnactuHa

YpoaneHue nnacTuHbI

1. Ypanute cpunstp HEPA. Mpouenypa yaaneHuns
onucaHa B pasaene ouncTku punstpa HEPA.

2. HaxmuTe Ha NnacTuHy 1 CABWHLTE ee BNeBO A0
KacaHWUsi CTEHKM.

3. TMogHumunTe NpaByto CTOPOHY NNACTUHbI N U3Be-
KuTe ee.
» Puc.43: 1.lMnactuHa

MnacTuHa onupaeTcst Ha TPU NPYXWHbI.

Ecnu npy>uHbl 0TCOEANHUMNCE OT NNACTUHbI UK

pblyara, NPUKpenuTe Ux, Kak NoKa3aHo Ha PUCYHKeE.

» Puc.44: 1.MMNpyxuHa Ana nnactuHel 2. MpyxuHa
ans pbiyara 3. Beictyn

NMPUMEYAHUE: HagexHo npukpenute NpyxuHbl,
4YTOObI OHM Kacanvcb OCHOBAHWI BbICTYMOB.

I'Ipvmpennel-wle nnacTUHbI
1.  BcTaBbTe NnacTuHy NpsMol CTOPOHON B domKca-
TOpPbI B HVXKHEN NEBOI 4acTun oTceka.

2. BcraBbTe NpaByo CTOPOHY NAACTUHbI HA MECTO.
» Puc.45: 1.lnactuHa 2. MNpamas ctopoHa
3. dukcatop

AOMNOJNIHUTEJbHbIE

NMPUHAONIEXXHOCTWU

ABHUMAHMUE: 31u NPUHaANEXKHOCTU UNK
Hacafku peKOMeHAYITCS ANA NCNONb30BaHUsA C
yctpoiicTBom Makita, ykasaHHbIM B 3TOM pyKOBOA-
cTBe. Vicnonb3oBaHne Apyrux NnpuHaanexHocTen nnm
HacafoKk MOXET NpUBECTM K TpaBme. Vicnonb3yiite
NPUHAANEXHOCTb UMK HacafKy TOMbKO MO HAa3HAYEHUIO.

Ecnu Bam HeoGxoaMmo coeincTaue B NosyyYeHun
AOMNOSHATENBbHON UHDOPMALIMK MO 3TUM MPUHAATIEHO-
CTSIM, CBSXKMTECH C BalUMM cepBuc-LeHTpom Makita.

. LLnaHr (ansa neinecoca)

. LnaHr (ana neineyganutens)
. YanuHsiowas tpyba

. Hacapgka

. T-obpasHas Hacagka

. Hacagka ans ouncTku cuaeHbs
. Yrnosas Hacagka
. LLleTka gns YMCTKM NONOK

. Kpyrnas wetka

. M3orHyTas Tpy6a B cbope

. MeLoyHbI uneTp

. Mbinec6opHbIN MeLLIOK

. MepepHuii natpy6ok

. ®unetp HEPA

. Tpy6bka

. LIMKnoHHbIN cornbTp

. OpuruHanbHbIil akkymynsaTop 1 3apsaHoe yctporicto Makita

NMPUMEYAHME: HekoTopble anemMeHTbl cnvcka
MOryT BXOAUTb B KOMMMEKT MHCTPYMEHTA B KayecTBe
CTaHZdapTHbIX npucnocobnennin. OHKM MoryT oTnu-
YaTbCs B 3aBUCUMOCTHU OT CTpaHbl.

NPUMEYAHMUE: Mpu ncnonb3oBaHUM LUKITOHHOMO
unbTpa ¢ AaHHLIM YCTPOWCTBOM HEOBXOANMO Takke
MCMonb30BaTh U30THYTYL TPyOy.

» Puc.46: 1. LJuknoHHbIN unbTp

MUHdopmaumsa o ULMKNOHHOM cunbTpe

Vcnonb3oBaHue Nblniecoca C LMKMOHHBIM (OULTPOM yMeHb-
LUAET KOMMYECTBO MbINK, MonagatoLLee B NbiNecGopHbIi MELLOK,
YTO NPESOTBPALLAET CHIKEHUE CUMbl BCackiBaHus. Kpome Toro,
9TO 3HAYMTENBHO YNPOLLAET OYNCTKY MOCTIE UCTIONb30BAHMS.

ABHUMAHME: Mepen npoeeaeHNeM Kakux-
nm6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM 06si3aTenbLHO
OTKNIOYMTE MHCTPYMEHT U U3BNeKUTe 6ok
akkymynsitopa. Ecnu 6nok akkymynsatopa octaBuTb
B YCTPOMICTBE, MbINIECOC MOXET HEOXUAAHHO 3any-
CTUTBLCS U CTaTb NPUYNHOI TPaBMbI.

ABHUMAHUE: OunwainTe ceTyaTbi pUNbLTp
LMKIOHHOro hunkTpa 1 Nbinec6opHbIN MeLwok
nbinecoca, kKoraa oHu 3acopsitotes. [anbHeiee
MCMONb30BaHNe B 3aCOPEHHOM COCTOSIHUM MOXKET
MPUBECTY K HAarpeBaHMio UK NOSBMEHMIO AbiMa.
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NMPUMEYAHME: He ncnonb3ayiTte ycTaHOBMEH-
HbI LMKMOHHBIN (OUNLTP B FOPU3OHTaNbHOM
NONOXEHUN UMK B NONIOXKEHUM, KOTAAa OH Hanpas-
neH BBepX. DTO MOXET NPUBECTU K 3aCOPEHUIO CeT-
yaroro cpunerpa.

TNMPUMEYAHMUE: Bcerpa ucnonb3ayinte nbine-
€OC C YCTaHOBMEHHbIM MbIAeC60PHBLIM MELIKOM
Jaxe NP1 MCMONb30BaHNUM LMKNOHHOTO hunksTpa.
Mcnonb3osaHue nbinecoca 6e3 ycTaHoBMNEeHHOMo
NblNecGOPHOro MeLLKa MOXKET NMPUBECTU K Hemcnpas-
HOCTM ABUraTens.

NMPUMEYAHMUE: lMNMepepg ncnonb3oBaHnem ybeantecb
B TOM, YTO LIMKIOHHBIN (pUNBTP, Mblfiecoc 1 npsMas
Tpy6a 3aduKcMpoBaHbl Hagnexalmm obpasom.

NMPUMEYAHUE: OnopoxHsaiTe kopnyc ans cbopa
NbINN LUKIOHHOTO oUnbTpa 1 NbinecbopHbIi
MeLLoK Nbliecoca, Korga OHW 3anonHUUCE MbIbIo.
[anbHeiillee ncnonb3oBaHne MOXET NPUBECTU K
CHVDKEHWUIO CUITbl BCacbIBaHUS.

MPUMEYAHUE: LINKNOHHBIV (hUNLTP MOXHO UCNOMb-
30BaTb Kak ¢ pukcaumei, Tak u 6e3 dpukcauum.

NMPUMEYAHUE: Mopsaok ycTaHOBKY Unu yaa-
TEHVsI UMKMOHHOTO hunbTpa cM. B pasaene
“Mcnonb3oBaHue B kayecTBe nbinecoca’.

YpnaneHue nbinun

Mpw 3anonHEHNN MbINBIO 40 YPOBHS NHWM 3aMONHEHUS
B Kopnyce ansi c6opa nbinu BbINOMIHUTE ONUCAHHYH0
nanee npoueaypy v yTUIM3npynTe nbinb.

1. Kpenko yaepxwusas kopnyc Ans cbopa nbinu,

HaXXMUTe 1 yAepXuBanTe ABe KHOMKW, Nocne Yero

CHVUMUTE Kopryc Ans cbopa Nbinu.

» Puc.47: 1.JlvHna 3anonHenus 2. Kopnyc ans
c6opa nbinu 3. KHonka (aBa nonoxeHust)
4. CeTtyatbli oUnbTp

2. YpanuTe nbinb 13 kopryca Ans cbopa nbinu 1 yaa-
NUTE NbiNb U MESKYIO Mbifb C MOBEPXHOCTH CETYATOro
dunbTpa.

3. TMonHocTblo BCTaBbTE KOpnyc Ans c6opa nbinu

Takum 06pa3om, 4Tobbl iBE KHOMKM 3aUKCMpOBanmncb

CO LLENYKOM.

» Puc.48: 1. Kopnyc ansa cbopa neinm 2. KHonka (aBa
NOMNOXEHNs)

NPUMEYAHMUE: MNepen Bo3o6HOBNEHNEM paboThI
y6eautecb B TOM, YTO LIMKITOHHbIN OMnbTP, NblNecoc
1 npsiMas Tpy6a 3adrKCMpoBaHbl Haanexallum
obpasom.

NMPUMEYAHMUE: Ecnu cuna BcacbiBaHUsi He BOC-
CTaHOBUTCA Aaxe nocrne yaaneHus nbinv v O4UCTKN
cetyaroro duneTpa, ybeamtech B TOM, YTO Nbifb He
ckonunach B NblfiecbopHOM MeLUke nbifecoca, Unu B
OTCYTCTBUM 3aCOPEHUSI.

Ouunctka

Korpaa 3arpsisHuTCst kopnyc ans cbopa nbinm unu
3acopuTCs ceTHaTbilt unbTp, U3BNEKUTE U NpoMoiiTe
ux sogow. (Mpoueaypy yaaneHus cMm. B pasgene
“YTunusauus nbinu”).

TwarenbHO NpocyLlwnTe AeTanu nepes NoBTOPHOM

YCTaHOBKOW U UCMOMNb30BaHUEM.

» Puc.49: 1. Kopnyc ansi cbopa nbinu 2. Cetyatbiv
dunLTp

Ecnu cetyaTtbiii UnbTp CUNBHO 3arpsi3HeEH, o4ncTUTe
€ero, BbINOMHWB yKka3aHHble Janee npoueaypsbi.

1. TloBepHuTe ceTyaTbli GUNLTP NPOTUB YAaCOBOW
CTPErKV 1 U3BIEKNTE €ro, Noka KoUK/ HaxoasaTcs B
He3aUKCYPOBaHHOM MOMNOXEHNN.

» Puc.50: 1. Cetyatbii dunbTp 2. Kproyok

2.  YpanuTe nbinb K3 ceTyaToro punsTpa u NpomMonTe
ero Bofoi. [Mocne aT1oro TwartensHO NpocyLInTe ero.

3. BcraBbTe ceTyarthlii OUMLTP B OCHOBAHUE TaKUM
06pa3oM, YTOObI KPHOYKM PacnonoXuncb Ha OfHOM
TIVHWK C oTBepcTMEeM. NoBepHUTe ceTyaTblii PUNLTP No
YacoBoOW CTpernke A0 hUKCaLMK KPIOYKOB CO LLIEMYKOM.
Y6eautecb B TOM, YTO CETHYATbINA (OUNLTP HAAEKHO
3aukcmpoBaH.
» Puc.51: 1. Cetyatbivi ounbstp 2. Kprovok

3. OTtBepcTune
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